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	Druhá polovina 16. století ve sluncem zalité Brazílii je věkem cukru. Respektive cukrové třtiny, která roste na místních plantážích. Základní surovina pro výrobu cukru, tolik žádaného a považovaného za luxusní zboží v Evropě. Martin Alfons de Sousou počátkem 16. století přivezl do Brazílie první sazenice a vznikly první latifundie specializující se právě na produkci cukrové třtiny. Vlastníky takových latifundií se stávají portugalští obchodníci, šlechtici a dobrodruzi lačnící po bohatství. Produkce třtiny závisí především na otrocké práci a úspěšnost takového plantážníka na tom, jak dalece dokáže jejich práce a života využít ve svůj prospěch. Bez příkras tedy na tom, jak krutý, bezohledný a nelidský k otrokům dokáže být, aby z nich vyždímal maximum. A jedním takovým se stává i nevýznamný a chudý šlechtický syn Don Eduardo, který do Brazílie připlul pod vidinou dobrodružného života a s příslibem velkého bohatství, které zde může získat. Je mladý, ambiciózní a bez skrupulí. Zakrátko se stává díky sňatku s pohlednou, urozenou a hlavně bohatou Elvírou, majitelem prosperující plantáže. Uplynulo již víc než dvacet let a teď právě jsme uprostřed plantáže Dona Eduarda. V nádherném, luxusně vybaveném domě, ve kterém se svou manželkou žije. Dům je obehnán obří zahradou a parkem, aby hluk z plantáže obyvatele domu neobtěžoval a aby právě Doňa Elvíra netrpěla pohledem na bičování otroků, které neměla ráda. Ale jinak otroků byl plný vlastně i jejich dům. Tedy spíš otrokyň. Kuchařky, švadleny, pokojské, komorné, služky. Jen v zahradě a ve stáji pracují muži.

	Ale ani tito otroci těžké práce, krutého zacházení a dennodenního bití nejsou ušetřeni. Stačí k tomu špatná nálada Dona Eduarda a ani jeho manželka bití nebo dokonce bičování nezabrání. Správce, vrchní dozorce, pokladník a tajemník jsou jediní svobodní lidé, kteří mají přístup do domu. Ostatní dozorci bydlí na plantážích. Ale stačí jedno slovo kohokoliv z nich a otrok je potrestán. A v tuto chvíli to hrozí víc než kdy jindy. Celý dům je na nohou, všude se uklízí a vše připravuje na návrat jediného syna Eduarda a Elvíry. Mladý pan Gabriel několik let studoval v hlavním městě, kde bydlel v domě svého otce a protože studia dokončil, jeho otec nařídil, aby se vrátil a pomohl mu se správou plantáže a naučil se vše, co musí jako její budoucí majitel vědět. Nutno dodat, že Gabriel by nejraději zůstal v hlavním městě a užíval si života v něm, ale i on musel otce poslechnout. Navíc mu na takový život nezbyly žádné peníze. Ty, které mu otec velmi štědře poskytl, stačily sotva na jeho rozmařilý život studenta a do posledního realu je utratil. Takže mu nezbylo než otce poslechnout a vrátit se poslušně na latifundie třtiny, které z duše nesnášel. Elvíra věděla, jak nedůtklivý a hlavně nemilosrdný k otrokům jejich správce byl a proto se uchýlila do svých pokojů. I tak se domem dnes už potřetí nesl nářek trestané otrokyně, kterou správce nemilosrdně zbil rákoskou, a Elvíra si nedělala iluze o tom, že by to nebylo do krve. Nikdy si na tohle nezvykla. Proto teď polehávala ve své pohodlné lenošce a poslouchala, jak jí její schovanka Izaura předčítala z knihy. Když slyšela nářek bité pokojské i ona se zachvěla a roztřásl se jí hlas.

	Hluk v domě se pomalu uklidnil a v tichosti očekával příjezd mladého pána. K poledni se konečně ozval na příjezdové cestě rachot kol bryčky a dusot koňských kopyt. Elvíra se šťastně usmála a vstala. Její milovaný syn byl zpět. Letmý pohled a zastávka u zrcadla, aby se ujistila, že vypadá dobře a skoro vyběhla z pokojů. U vchodu se málem srazila se svým manželem, který, i když to nepřiznal, se na syna těšil také. Oba vyšli na rozlehlou zastřešenou terasu a sledovali, jak se z prachu cesty vynořila postava jezdce na koni. Gabriel za těch několik let, kdy ho rodiče neviděli, zmužněl a dospěl. Byl vysoký, ramenatý, svalnatý. Černé husté vlasy měl ostříhané na krátko, pod nosem stejně hustý a černý elegantní knírek. Tmavé oči, které živě vyhlížely matku a ve finále i šťastný úsměv. Matku měl rád, byla laskavá a vlídná. Nikdy ho nekárala, ani mu nic nevyčítala. Otce se v podstatě bál. Byl to despota, tyran a Gabriel dobře věděl, že je to surovec, který se jako mladší nerozpakoval uhodit i jeho matku. Jednou se ji pokusil bránit a otec ho tehdy zbil stejně, jako by byl jen otrok. Byl to pán domu a ani Gabriel neměl dost autority, aby se otci postavil. Ale umínil si, že když už se musel vrátit, aby plantáž převzal, tak mu dokáže své schopnosti. Jednou ten den, kdy se mu bude moct postavit, přijde. Jeho pohled se stočil do místa vedle matky. Stála vedle ní pohledná dívka, elegantně a vkusně oblečená. Nic vyzývavého, jako dívky ve městě, ale slušelo jí to. Žádné líčení, jen její vlastní přirozený půvab a jednoduše upravené vlasy do uzlu. Marně přemýšlel, kdo to je. Ale to už stál téměř před domem a tak sesedl z koně. Lehce sklonil hlavu, aby pozdravil otce a udělal krok směrem k matce. Její ruku zvedl a sklonil hlavu k polibku. 

	Když se narovnal a mírně otočil k dívce, ta se mu hluboce poklonila, což ho zarazilo. Ale dál se nedostal, protože otec ho vřele objal a táhl dovnitř. Došli do jídelny, kde bylo prostřeno a on konečně mohl obejmout i matku. Znovu se chtěl zeptat na dívku, ale nebyla tam a matka ho usazovala ke stolu. Když ji konečně znovu uviděl, matka svírala pevně jeho ruku a cukla s ní, když chtěl vstát, aby dívku usadil. Trochu překvapeně se zamračil a tázavě se na matku podíval. „Nedávej mi té polévky tolik!“ přísně pronesl jeho otec na adresu dívky, která ho obsluhovala. „Izauro, drahoušku, nalej polévku mladému pánovi, já nemám takový hlad,“ řekla vlídným a laskavým hlasem matka a Gabriel dívku mlčky sledoval a jen rukou naznačil, kdy už to bylo dost. Matka prosebně pohlédla na manžela. „Když je dnes takový šťastný den, mohla by snad Izaura jíst s námi, drahý. Co myslíš?“ zeptala se ho opatrně a vlídným hlasem. Eduardo se zamračil, ale nakonec mávl rukou, aby se i ona posadila. „Děkuji, pane,“ zašeptala s úklonou a tiše si sedla proti Gabrielovi, který ji sledoval. Že by matčina společnice? Odhadoval podle oblečení a hlavně vybraných způsobů postavení dívky, která teď seděla proti němu, a on mohl zblízka obdivovat její půvab. Otec jeho pohled zaregistroval a znovu se zamračil. Elvíře přísahal, že téhle se nikdy nedotkne a nebude jí ubližovat. Byla to její cena, aby mu konečně odpustila, že kvůli jeho surovosti přišla o jejich dceru, která by dnes byla v jejím věku. On jí nemohl nic udělat, ale Gabriel nic takového neslíbil a o jeho avantýrách s dívkami v hlavním městě toho slyšel dost. Ale právě ve chvíli, kdy se nadechl, aby Izauru ponížil, tak promluvila Elvíra.

	„To je Izaura, moje schovanka Gabriele a byla bych ráda, kdyby ses k ní choval hezky, jako k sestře!“ pronesla sice laskavým hlasem, ale její pohled Gabriela a následně manžela tvrdě probodl.  Eduardo polknul zlost a dál jedl, ale Gabriel se mile usmál na dívku. „Tak, Izaura,“ řekl potichu a podíval se na matku. „Jistě, maminko, jak si přeješ,“ odpověděl vlídně a znovu matce uctivě políbil ruku. Když dojedli, Gabriel vstal, pomohl matce a pak odsunul židli i Izauře. „Zase tolik se namáhat nemusíš!“ zaskřípal zuby Eduardo a než stačila Elvíra reagovat tak dodal zlostným hlasem. „Je to jen nevolnice! I když vzdělaná!“ Gabriel zalapal po vzduchu. „Nevolnice?“ zeptal se šokovaně a podíval se na matku, která byla bledá, a leskly se jí oči slzami. Nenávistně se podívala na manžela a chtěla Izauru odvést pryč. Ale Gabriel šokovaný otcovými slovy neurvale strhnul dívce z ramene oděv a zíral na vypálenou značku jejich rodiny. Izaura byla opravdu nevolnice. Jejich nevolnice a seděla s ním u stolu, jakoby byla opravdu člen jejich rodiny. Elvíra mu ruku odsunula, zakryla Izauřino rameno a odváděla třesoucí se dívku do svých komnat. Gabriel se probral a ještě u dveří matku dohnal. „Maminko, to nemyslíš vážně?“ zeptal se pohoršeně. „Tvůj otec jí odmítl dát svobodu, aby mně tu udržel, ale měla jsem podmínku. Bude má schovanka, jinak rozvod. Už jsem toho měla dost. Kvůli němu jsem přišla o dítě, a když si odešel studovat, zůstala jsem tady sama,“ vzlykla a Gabriel konečně pochopil, proč se neměl vracet domů, když ho otec posílal do školy. Matku v jistém ohledu chápal, ale tohle bylo moc i na něj. Nevolnice jako schovanka? Ne, to absolutně ne!

	Matka mu zlostně přibouchla dveře před nosem a slyšel jen její vzlyky. Znovu zaklepal a otevřela mu právě Izaura. Byla bledá a uklonila se mu. „Prosím, mladý pane, Vaše paní matka se opravdu necítí dobře,“ zašeptala, ale on ji drsně odsunul rukou a vešel dovnitř. „Maminko, chápu, že ses cítila opuštěná, ale udělat z nevolnice schovanku je snad přeci jen příliš!“ řekl klidným hlasem, i když uvnitř něj to vřelo zlostí. „A proč ne? Je hodná, chytrá a hezká!“ odsekla Elvíra. „Navíc pokud sis ráčil povšimnout, tak má bílou pleť!“ dodala jízlivým hlasem. V tuto chvíli se na syna zlobila. Byl stejně pokrytecký, jako jeho otec. Gabriel se po této větě zarazil. Uvědomil si, že matka měla pravdu. Ta dívka opravdu byla běloška. Jak tedy mohla být nevolnice? Mohlo jí být tak patnáct, možná šestnáct, takže si ji matka musela k sobě vzít ještě jako dítě. Šest let nebyl doma. Hluboce se nadechl a chtěl se zeptat, kdo tedy ta dívka byla, ale matka ho předešla. „Tvůj otec je nejen krutý k černým otrokům, ale je bez skrupulí. Léta mně podvádí, bere si do postele otrokyně, děvky, ale to mu nestačilo. Místo dlužných peněz se nestyděl vzít si ji jako nevolnici, když její otec neměl na zaplacení. Byla ještě děvčátko! Mohla by to být jeho dcera a on by si ji klidně vzal do postele!“ pronesla zhnuseným hlasem plným odporu. Gabriel se znovu zaraženě na matku díval. Ani on si o otci nemyslel nic dobrého, na druhou stranu teď nechtěl vytahovat, že i on si bral otrokyně kdykoliv se mu nějaká líbila. A něžný k nim rozhodně nebyl. Ale tahle musela být opravdu ještě dítě. I on se uvnitř otřásl odporem.

	„Dobře, maminko. Ale nežádej po mně, abych se k ní choval jako k sestře. „Ať je bílá nebo ne, je to pořád nevolnice!“ dodal po chvilce rozpačitého ticha a matku pátravě sledoval. Na něj Elvíra nedokázala uplatnit tvrdost. Izauru měla ráda, ale proti synovi jít nechtěla. „Ještě si o tom promluvíme, ale teď jsem opravdu příliš rozrušená,“ odpověděla vyhýbavě a rukou mu naznačila, aby odešel. Gabriel měl matku rád, ani on se nechtěl hádat hned první den doma. Proto jí jen políbil ruku a odešel. Když zavíral dveře, tak si všiml postavy otce, která se rychle ztratila ve vchodu do přijímacího pokoje. Trpce se pousmál. Nedělal si iluze o tom, že otec ho využil, aby mohl své manželce ublížit. Gabriel si povzdechl. Byl mezi dvěma mlýnskými kameny. Matce nechtěl ubližovat a otce si nemohl postavit proti sobě. On nejspíš nemohl té dívce ublížit, jinak by matka odešla a on by jí musel vyplatit věno, které bylo značné. Ale spoléhal na Gabriela a jeho pověst sukničkáře, kterou ve městě získal a otec to nejspíš dobře věděl. I to, jak se k dívkám a hlavně otrokyním choval. Vzrušovalo ho, když jim mohl ubližovat a to u svobodných moc nešlo. Tyhle své chutě si vybíral u nevolnic v jejich městském domě. Dával si pozor, aby žádná neotěhotněla, ale jinak surově opíchal ty mladší všechny. A otec mu to tiše trpěl. Teď nejspíš očekával, že dostojí své pověsti a poslouží si i na téhle. Hezká na to byla dost a byla bílá. Znovu si povzdechl. Tohle bude ožehavé, bude muset uspokojit otce a najít způsob, jak to udělat, aby se to matka nedověděla.

	Večeřeli s otcem sami dva, matka se omluvila s tím, že jí bolí hlava a zůstala v posteli. Takže neviděl ani Izauru. Otec se zdál být klidný a živě se s ním bavil o plantáži. Na zítra se smluvili, že s otcem pojede na obhlídku, aby se podíval na změny a seznámil se s chodem plantáže a veškerým placeným personálem, který pro Dona Eduarda pracoval. Byl unavený a rozrušený, proto šel raději brzo spát. Ale nemohl usnout a nespokojeně se převaloval na posteli. Jeho myšlenky zaměstnávala právě Izaura. Chtěl o ní vědět víc, poznat ji a zjistit, kde je její slabina, kterou by mohl využít, aby ji donutil před matkou mlčet. Nemohl ji dostat z hlavy a pořád se mu vracelo, jak jí strhl z ramene oděv. Měla tak jemnou kůži. Vnímal i její vůni a chvění, když ji obnažil. Nebránila se, pokorně a poslušně si oděv nechala strhnout. Ani nevykřikla. Otec i zaměstnanci se jí už určitě pokusili obtěžovat, jen nikdo neměl odvahu jít proti jeho matce. Byla sice laskavá, ale pokud se rozzuřila i ona uměla být nelítostná. To, jak pohrdala svým manželem, ani nezakrývala. Ona byla ta bohatá, díky ní měl otec dost peněz na koupi dalších pozemků a otroků. Její rodina měla styky a dobré vztahy s vládou, obchodníky a jen díky sňatku s ní prosperovala plantáž. A kdyby chtěla rozvod, tak její rodina by otce připravila o většinu jeho majetku a veškeré konexe. Bylo v jeho zájmu, aby matku udržel s otcem pohromadě. Šlo i o jeho budoucnost a on měl peníze a luxusní život rád. V tuto chvíli byli jedna z nejbohatších rodin v zemi, což se zamlouvalo i jemu. 

	Nakonec vztekle vstal a jen v rozhalené košili a kalhotách vyšel na zahradu, kterou osvětloval měsíc. Seděla na houpačce, která se mírně pohupovala a vzlykala. Poznal ji hned, jediná bílá nevolnice v jejich domě nešla přehlédnout. Chtěl se na ni obořit, ale nedokázal to. To, že měla bílou pleť a narodila se v této zemi do svobodné rodiny, ho brzdilo. U černošek to vnímal jinak. Tam neměl zábrany. „Co tu fňukáš?“ zeptal se nakonec docela klidným hlasem. Rychle seskočila, poklonila se mu a v úkloně zůstala. „Omlouvám se, mladý pane, nechtěla jsem Vás rušit. Když dovolíte, hned odejdu,“ odpověděla a v hlase ještě měla stopy pláče. Neměl tyhle vyhýbavé odpovědi rád. „Na něco jsem se Tě ptal!“ odsekl podrážděně a Izaura sebou leknutím cukla. „Je mi líto, že se kvůli mně na Doňu Elvíru zlobíte a jí z toho bolí hlava,“ odpověděla po malé chvilce tichým hlasem. „Nezlobím se na matku, ale na Tebe!“ štěkl nepříjemným a vzteklým hlasem, protože si nechtěl přiznat, že na matku byl opravdu nepříjemný a zatlačil ji svou neochotou akceptovat Izauru do kouta. Na druhou stranu, kdyby to neudělal, znepříjemnil by život otec jemu a mohla za to tahle nevolnice. Surově ji zvedl za ruku a podíval se jí pořádně do uslzeného obličeje. Cítil, jak se chvěje. Bála se ho a to ho nesmírně vzrušilo. „Prosím, mladý pane, neubližujte mi,“ vzlykla nanovo a on si ji přitáhl až ke svému tělu. Hluboce dýchala, chvěla se a on cítil její ňadra na své obnažené hrudi. I to, jak po ní zatoužil. Nejen on, ale hlavně jeho ocas v kalhotách.

	Nahnul se, aby ji políbil na krk, který ho svou bělostí a ladností lákal. Druhou rukou jí začal stahovat živůtek z ramen a ona se rozplakala nahlas. „Mlč a drž! Jestli probudíš matku, tak přísahám, že Tě osobně seřežu do krve!“ zasyčel varovně a jeho ruka stáhla z ramen oděv. Ucítil, jak se roztrhala látka a on v jejím trhání pokračoval, dokud ve svitu měsíce nezahlédl její bělostné ňadro. Sklonil k němu hlavu a rukou si ho přidržel. Zalapala po dechu a instinktivně mu v tom chtěla zabránit. Uhodil ji do obličeje. „Něco jsem Ti nařídil!“ zasyčel podruhé a pak sevřel mezi prsty její bradavku, druhou rukou jí překryl ústa, aby nemohla křičet. Svíjela se bolestí a snažila se uvolnit, ale on bradavku svíral příliš pevně a způsobila si tím ještě větší bolest. Vyhrkly jí nanovo slzy. Konečně sevření povolil, sice pustil její bradavku i pusu, ale zvedl ji rychle do náruče. „Jestli jen cekneš, bude to horší!“ pronesl nemilosrdným hlasem, protože jeho touha po ní ho úplně ovládla a bylo mu jedno, že matka bude vyvádět. Tiše přikývla a cítil, jak se chvěla. Odnesl jí do zahradního domku, kde bylo lehátko, na kterém matka odpočívala v zahradě. Položil ji tam a sedl si na ni. Jeho ruce škubly za šaty a obnažil její prsa úplně. Slastně je mnul a oběma rukama mačkal. Odtrhl kus jejích šatů, nacpal jí je do pusy a dalším kusem přivázal okolo hlavy, aby utlumil její křik. Vyděšeně ho sledovala. Nejspíš byla opravdu panna a otec si nedovolil si ji vzít. Nebo to už udělal a proto se bála, protože už věděla, jak surové a bolestivé to může být.

	Sklonil hlavu a drtil její bradavky střídavě svými zuby a prsty. Škubala se pod ním bolestí, křičela do roubíku a tekly jí slzy. Snažila se ho rukama od sebe odtlačit. Znovu ji uhodil do obličeje, až hekla. Natáhl ruku a podal si nějaký provaz. Rvala se s ním, což ho nanovo vzrušilo, ale byl silnější a hlavně tohle nedělal poprvé. Během chvilky měla ruce svázané za hlavou a připevnil je k lehátku, aby ji znehybnil. Pořád sebou cukala a kopala nohama. Kousl ji do bradavky tak, že přestala bolestí dýchat a soustředila se, aby nějak zvládla bolest. Kousl i do té druhé a drtil ji. Dusila křik, ale přestala kopat nohama. Poposedl a rozerval další kus šatů, vykasal zbytek zpod sebe a v trhání pokračoval, dokud nebyla nahá. Povolil si kalhoty, jeho ocas byl ztopořený a lačný jejího panenského klína. Těšil, jak bude křičet, až si právě její panenství vezme. Měl tohle moc rád a takové nevolnice byly ceněné. Většinou je z Afriky dovezli znásilněné a mnohdy i těhotné. Toužebně si přál, aby panna byla. Rychle zvedl její nohy před sebe a znovu si před ní klekl na slamník, aby mohl pohodlně zasunout. Její nohy tlačil k jejímu tělu, aby se mu necukala. Chvíli ocasem přejížděl v jejím klíně. Nebyla vlhká, takže zasunout bude bolestivé a mírně i pro něj, ale nechtěl pustit její nohy, aby ho nekopla. Nakonec našel správnou cestu a prudce zasunul. Spokojeně ucítil, že byla panna a zvedl rychle hlavu, aby ji sledoval.

	Izaura se celá bolestí prohnula a pokoušela se nějak dostat z jeho sevření. Řvala přidušeně do roubíku a třásla se. Gabriel ji spokojeně sledoval. Pohnul se v ní a ona začala křičet nanovo. Tohle ji bolelo a nejspíš hodně, protože byla poměrně úzká a on rozhodně neměl malý penis. Začal tvrdě, nemilosrdně přirážet a mokro, které cítil, musela být její krev. Přivřel slastně oči a přidal na rychlosti přirážení. Střídavě křičela a vzlykala. Gabriel přirážel a její křik a cukání tělem bolestí ho dovádělo k naprosté rozkoši. Izaura měla pocit, že ta bolest nikdy neskončí. To, že ji mladý pán ponížil, znásilnil a byl u toho surový, očekávala. Don Eduardo si dal záležet, aby jí o jeho pověsti surovce a sukničkáře několikrát ujistil a ona rychle pochopila, že pokud nebude jeho synovi po vůli, tak bude riskovat hněv Doni Elvíry, ale pošle ji na plantáže, kde se jí nikdo nebude ptát a znásilní ji nebo zbičuje kterýkoliv dozorce. Měla na vybranou. Buď podrží Gabrielovi, bude mlčet a smí zůstat v domě, nebo ne a poputuje na plantáž. Jen nečekala, že bude opravdu tak surový a že ji znásilní hned první noc doma. Přestala křičet, vzpírat se a jen tiše plakala. Musí to snést, i když to bolí. Ale Gabriel je alespoň mladý a hezký a věděla, že si dává pozor, aby nevolnice nečekaly jeho dítě. O bastardy nestál. A opravdu Gabriel penis vysunul a vystříkal své sperma bokem. Zvláštně u toho chroptěl a ona ucítila, jak i jeho ruce povolily sevření. Konečně se mohla trochu líp nadechnout.

	Doufala, že Gabriel se vystříkal a její utrpení tím pro dnešek skončí. Ale jeho oči zvláštně jiskřily a na obličeji mu pohrával úsměv, kterého se spíš bála. Znovu zatlačil její nohy k tělu a nahnul se přes ni k provazům. Nahmatal je a omotal kolem jejich kotníků, aby je mohl zpátky upevnit. Izaura se nemohla pohnout, než trochu do boku. Vyděšeně Gabriela sledovala a v duchu prosila, aby ji už nechal být. Byl příliš nadržený a příliš miloval bolest nevolnic právě v souvislosti s jejich rozkrokem nebo ňadry. Krvácela a hodlal toho využít k její další bolesti a tentokrát mnohem větší. Sundal si košili a vnořil do jejího klína dva prsty. Pohyboval jimi a začal přidávat další. Byla opravdu úzká a tušil, že tohle ji roztrhá, ale nedokázal se zastavit. Znovu křičela, když tlačil prsty dovnitř a postupně je přidával. K jeho překvapení ruka zajela za jejího křiku a škubání tělem po nějaké chvíli dovnitř, aniž by ji natrhl zvenku. Ale uvnitř jeho ruka způsobila pro Izauru nesnesitelnou bolest. Nadzvedávala se, řvala, skoro ječela, a když ruku stále zasunoval hlouběji, tak ji roztahování vchodu jeho předloktím působilo další bolest. Našel uvnitř, co hledal a jemně zatlačil. Ztuhla v křeči a bolesti. Pak ruku vysunoval a zasunoval, imitoval s ní pohyb těla, když přirážel. Izaura nanovo ječela do roubíku a škubala bolestí. Gabrielovi se ocas nanovo ztopořil. Zrychlil a přestal ve chvíli, kdy pochopil, že Izaura je v bezvědomí. Natrhl ji, tu bolest nezvládla. Ale jeho ocas byl ztopořený a tak znovu zasunul.

	
		Kapitola



	Probrala ji vlastně bolest a pochopila, že Gabriel znovu přiráží do jejího klína, který ji strašlivě bolel. Už neměla sílu křičet, vlastně po tom, co ji udělal rukou, tohle bylo úlevné, zavřela oči. Poslouchala jeho vzdechy a přistihla se, že se jí to líbí. Pokud bude Gabriel spokojený, tak bude i jeho otec a ona by se nemusela bát, že ji odvedou na plantáž. Zakousla se do roubíku, aby nesténala a sledovala ho. Viděla v měsíčním světle jeho slastně se tvářící obličej a uklidnilo jí to. Bylo to ponižující, bolestivé, ale dalo se to vydržet. Bičování na plantáži mohlo znamenat i smrt a tohle se přežít dalo. Uslyšela jeho chrčení i to, jak ho vysunul. Když se uklidnil, podíval se na ni a překvapeně zjistil, že je při vědomí. Chvíli ji sledoval. Natáhl si kalhoty, košilí si utřel její krev a odešel. Izaura se celá chvěla, měla i trochu strach, že ji tu nechá a někdo ji takhle ráno najde. Být nahá před Gabrielem snesla, ale kdyby ji tu našel vrchní dozorce, nespíš, by ji znásilnil taky. Uslyšela znovu kroky. Byl to Gabriel, který se vracel a nesl v ruce prostěradlo. Povolil provazy a do plachty ji zabalil, zvedl na ruce a odnášel mlčky do domu. Byla potichu, bála se ho a trochu se chvěla. Netušila, co chce udělat. K jejímu překvapení ji odnesl do svého pokoje a tak, jak byla, ji opatrně ponořil do koupací vany, ve které byla teplá voda. Překvapeně a hlavně vyděšeně se na něho dívala. Nechápala to. Ještě před malou chvíli ji surově znásilňoval, vzal si její panenství a pak znovu rukou. Způsobil jí bolest, křičela, plakala a bylo mu to jedno, nebo lépe, právě tohle si užíval a teď ji odnesl do pohodlí koupele?

	„Vaší paní matce to neřeknu,“ zašeptala tichounce a bála se pohnout. Všechno jí to dole bolelo i prsa a bradavky. Až teď si všimla, že na plachtě je i v těchto místech trochu krve. Podíval se na ni. „A jak vysvětlíš ty rozervané šaty?“ zeptal se trochu posměšně a povýšeně. „Mám jich víc, nepozná to a později řeknu, že jsem si je v kuchyni poničila olejem. Už se mi to stalo a nezlobila se,“ odpověděla šeptem a trochu se jí u toho chvěl hlas. „I tak na to přijde. Po tom, co jsem Ti udělal, si nedovedu představit, jak budeš ráno chodit, žádná to nezvládla, pokud to bylo poprvé a navíc si byla panna,“ dodal po chvilce a dal si obličej do dlaní. „Sakra, sakra, tohle jsem nechtěl. Matka bude vzteklá a bude peklo!“ dodal spíš bezmocně, než rozzlobeně. „Neseď tam a umyj se, dokud je ta voda teplá!“ nařídil spíš potichu a zase odešel.  Když se vrátil, měl na sobě čistou košili a šla za ním jeho stará chůva, která se teď starala o domácnost. Nesla pro ni košilku a poslala Gabriela hlídat na chodbu. Pomohla Izauře z vany a osušila ji. Pak ji posadila na postel. „Ukaž, jak moc Tě zřídil!“ řekla polohlasně a s povzdechem. Izaura trochu sykla, když se její prsty dotkly rozkousaných bradavek. Vytáhla malou dózu, otevřela ji a ukázala Izauře, aby si lehla. Opatrně rozevřela její nohy a Izaura si kousala hřbet ruky, aby nekřičela, když to Jacinta mazala. U bradavek se to dalo snést bez křiku. Pomohla jí obléct košilku a potichu otevřela dveře. Gabriel stepoval na chodbě, vešel, vzal Izauru zase do náruče a potichu ji odnesli do jejího pokoje, kde ji Gabriel uložil na postel. Když jí upravoval přikrývku, tak se pousmál a sklonil k jejímu uchu.

	„Uděláme dohodu, maličká! Když budeš takhle hodná, povolná a nebudeš žalovat, tak jsem ochoten udělat ústupek a chovat se k Tobě hezky,“ zašeptal a Izaura váhavě přikývla. Nejraději by jásala nadšením. Pokud si ji Gabriel oblíbí a bude spokojený, pak je docela možné, že svému otci nedovolí, aby ji poslal na plantáž nebo znásilnil on. Při troše šikovnosti by ji Gabriel mohl chránit, Doňa Elvíra ji už dávno chránit nedokázala. A Izaura přečetla příliš mnoho zamilovaných a erotických románů, než aby si myslela, že sex je něco strašného. Že to poprvé nebude hezké a vzrušující už věděla taky. Ale zvykne si a třeba nebude Gabriel pokaždé, tak moc surový. Docela jemně ji pohladil po vlasech a znovu upravil přikrývku. „Zkus spát, třeba to bude ráno lepší,“ řekl polohlasně a vlastně docela laskavě. „Co bude ráno lepší?“ slyšel za svými zády matčin hlas. „Byla v zahradě, když jsem na ni promluvil, asi jsem ji vyděsil a začala zvracet. Šel jsem pro Jacintu, aby jí nějak ulevila, pak jsem ji odnesl do postele. Chtěla si přeci, abych se k ní choval hezky. Tak jsem to udělal!“ zalhal Gabriel a stiskl Izauře jemně a nenápadně ruku. Elvíra se podezíravě podívala na Izauru, která přikývla. Ve stejnou chvíli promluvila ve dveřích Jacinta. „Šaty jsou zničené, už jsem je spálila, nešlo by to vyprat, Izaura zvracela i krev. Nebylo by to poprvé, vždyť to sama víte, Doňo Elvíro,“ lhala i chůva, aby mladého pána chránila. Vlastně i Elvíru. Ranila by ji mrtvice, kdyby se dozvěděla, co Gabriel Izauře udělal i to, že tohle, prováděl nevolnicím už dávno. Elvíra by ho mohla nenávidět stejně, jako svého manžela.

	„Chudinko moje,“ konejšila Elvíra svou schovanku, hladila ji a líbala na čelo. „Zůstaneš zítra v posteli a budeš odpočívat!“ nařídila starostlivým hlasem. Trochu nedůvěřivě se podívala na Gabriela. „To už Ti nevadí, že je to nevolnice?“ zeptala se ostře. „Vadí, maminko, ale máš ji ráda a dělá Ti společnost. Byl jsem na ni trochu hrubý, to přiznávám, ale pak jsem se o ni postaral, abys mi to nevyčítala. Galantnost vůči ní ode mne nečekej, ale jsem ochoten ji akceptovat u stolu a nebudu ji ponižovat. Víc Ti, maminko neslibuji!“ odpověděl Gabriel trochu uraženě a chtěl odejít. „Gabriele!“ zavolala na něj a vzala ho za ruku. „Děkuji, že ses o ni nakonec postaral,“ zašeptala a pohladila ho. „Jsi hodný chlapec,“ dodala a Izaura se musela hodně ovládnout, aby se nerozesmála. Ten hodný chlapec ji před chvílí surově znásilnil a před matkou hrál neviňátko. I tohle byla užitečná informace, kterou možná v budoucnu využije. Ale teď se pokusila o milý úsměv a zívla si. Konečně všichni odešli a ona mohla spát. Ze všeho nejvíc byla unavená a vysílená. Možná i tím, jak bezmocně křičela do toho roubíku. Mezi nohama to už tak moc nebolelo, Jacintina mast byla rozhodně účinná. Měla si o ni říct. Ale nad ránem potichu Jacinta přišla, jemně ji vzbudila a znovu vše pečlivě namazala. „Jsi moc rozumné děvče, Izauro. Mladý pán to jistě ocení. Bohužel je po svém otci a tohle dělal nevolnicím, ještě než odjel do města studovat. Máš smůlu, že jsi hezká a ještě bílá, o to víc Tě chtěl,“ řekla trochu omluvně a pohladila ji.

	„Jacinto?“ zašeptala Izaura tázavě. „Je mladý pán tak surový jen v posteli nebo nevolnice i bije?“ zeptala se pořád tichým a nejistým hlasem. Jacinta polkla a zvedla k ní oči. „Co dělal ve městě nevím, děvenko, ale na plantáži se rád díval, když nějakou bičovali nebo tady v domě vypláceli rákoskou,“ odpověděla pravdivě Jacinta. „Buď raději připravená na všechno,“ dodala a pak tiše odešla. Izaura ležela a přemýšlela. Nikdy Doně Elvíře nepřiznala, že to, jak se chvěje, když někoho v domě trestali, je proto, že si představila sebe a vzrušovalo jí to. Nikdy ji nezbili, nevěděla jaké to je, ale ten tlak v podbřišku nikdy nedokázala ovládnout. Gabriel byl první, kdo k ní byl tak surový, křičela, bolelo jí to, ale vlastně držela a byla na to připravená. Jediné co nezvládla, byla ta jeho ruka uvnitř. Měla pocit, že ji rozerve. A taky musela myslet na to, jak na něco uvnitř zatlačil a ona ucítila doslova nesnesitelnou bolest, která ji ochromila. Podvědomě cítila, že tou rukou to může být ještě bolestivější a neudělal to jen proto, že to bylo poprvé. Asi chtěl příliš píchat a tohle ji mohlo vzít vědomí na dlouho. Sáhla si opatrně na prsa. Bradavky ji bolely, ale ten dotyk vyvolal něco úplně jiného. Projela jí zvláštní vlna pocitů a chvění. Sevřelo jí to i dole a náhle toužila, aby byl v ní a šukal ji. Přivřela oči a druhou rukou si sáhla mezi nohy. Jemně zasunula prst. Trochu to bolelo, ale vlastně to nebylo nepříjemné a dokázala si představit jeho penis uvnitř. Potichu se zasmála. Gabriel netušil, jak moc se jí líbil a jak snadné bylo její rozhodnutí podržet mu. Dona Eduarda nesnášela, byl starý, slizký a jeho by v sobě nechtěla. Navíc ona měla jiné plány a v nich Don Eduardo nebyl.

	A Gabriel na tom nebyl líp. Nemohl spát, pořád se převaloval a myslel na ni. Strašně ho vzrušila. Ta směs povolnosti, vzdoru, pokory, strachu. V hlavě mu zněl její křik a vzlyky i to, jak potom musela být potichu, když si nevšiml, že je při vědomí. Dokonce lhala, aby se matka nic nedověděla. Chránila sebe nebo jeho? Když ji v zahradě zvedl do náruče, mohla začít křičet a matku přivolat, musela vědět, co jí chce udělat. Nechala se v tichosti odnést. V tom domku se mohla bránit víc. Nechtěla nebo se něčeho bála? Jeho? Otce? Vůbec se necítil uvolněný. Že ho chránila Jacinta, to chápal, byla to jeho chůva, milovala ho, a i kdyby ji měli zbičovat, tak by mlčela. Ale proč to udělala Izaura? Kde bylo to slabé místo, které nepoznal? Nakonec nad ránem vztekle vstal, znovu se okoupal, převlékl a sešel ke snídani. Otec už tam byl a tvářil se spokojeně. Velice spokojeně. Gabriel ho pozdravil a sedl si. Počkal, až mu nalili kávu a pak si nabral pečivo a sýr. „Tak povídej, jaké to je, vzít si bílou nevolnici?“ zeptal se spokojeným a tichým hlasem otec. Gabrielovi zaskočilo sousto v krku. Napil se kávy a pousmál se. „Velmi uspokojující, otče,“ pronesl i on tichým, ale klidným hlasem. „Navíc byla panna, užil jsem si to,“ dodal po dalším doušku kávy. „Jen bychom to snad nemuseli říkat mamince, má pro ni slabost a slzami mně donutila, být k Izauře slušný. Alespoň, když se někdo dívá,“ řekl pak trochu hlasitěji a hlavně důrazněji.

	Otec se k němu nahnul. „Kdyby se to dověděla, okamžitě by chtěla rozvod a tratil bys i Ty!“ řekl jízlivě, ale jeho spokojenost byla čím dál větší. „Až Tě přestane bavit, nemůžu ji ani poslat na plantáž, ale jí tím klidně pohrozit můžeš. Ona o téhle dohodě s Tvou matkou neví a bude povolnější,“ dodal ještě a znovu si sedl rovně. „Takže si tím Izauře pohrozil, pokud se mi bude vzpírat?“ zeptal se uraženě Gabriel a otce sledoval. „To jsem nemusel, je dost chytrá a nejspíš na to přišla sama,“ odpověděl s úsměvem otec, který v tuto chvíli nechtěl brát Gabrielovi jeho dobrý pocit z toho, co té malé divošce udělal. Nebyl si sám dost jistý, že jí Elvíra přeci jen o dohodě neřekla a proto tak zuřivě vzdorovala jemu. Dávala si roky pozor, aby spolu nebyli o samotě a on jí nemohl nic udělat. A v těch několika případech se zuřivě bránila, takže by riskoval, že je Elvíra uslyší. Proto jí upozornil na synovy záliby, aby ji vždy vyděsil. Gabriel se už zase tvářil klidně, dopil kávu a zeptal se, jestli tedy pojedou na plantáž. Don Eduardo přikývl, dopil svou kávu a vyrazili. Gabriel se chvíli přemáhal, práce na plantáži se mu zdála nudná a nezajímavá. Ale předstíral, jak se o všechno zajímá a chce naučit. Pokud se má otci někdy postavit, tak si bude muset být jistý, že je na to dost silný a být hlavou rodiny zvládne. To, jak ho otec ovládal a držel v šachu, nesnášel. Celkově nesnášel, aby mu kdokoliv něco diktoval. Jeho jediná slabina byla matka. A u ní to byly spíš její slzy a výčitky, že ji nemá rád. 

	Každopádně, když dorazili do lisovny, tak Gabriel poněkud ožil. Uprostřed dvora stál kůl, u kterého byli obvykle bičováni otroci. Trestání probíhalo od bití důtkami, přes krátké tenčí biče až po těžké karabáče a býkovce, které záda trvale jizvily a mnohdy znamenaly smrt v průběhu bití nebo po něm, kdy se rány zanítily, a otrok umřel. Jeho otec neměl slitování a než držet vzpurného otroka, který působil potíže, tak ho dal prostě pro výstrahu ubičovat a koupil jiného. Ale dnes tam byla uvázaná otrokyně. Vrchní dozorce se držel za ruku, která krvácela, a nepříčetně řval, aby tu čubku ubičovali. Don Eduardo dojel na nádvoří a sesedl. „Co se to tu děje?“ zeptal se přísně a sledoval krvácející ruku svého podřízeného. „Mrcha, děvka zasraná. Už nekojí, tak jsem jí toho parchanta chtěl vzít, ať ho můžu prodat, ale kousla mně!“ vykřikl vztekle vrchní dozorce a natočil ruku k Donu Eduardovi, aby její kousnutí do krve viděl. Gabriel pochopil. Otec neměl nic proti tomu, aby spolu otroci píchali, ale jejich děti si nenechával a prodával je na trhu s dětskými otroky. Nehodlal je živit, dokud matka kojila, tak jim je nechal, ale pak museli jít. A tahle se svého dítěte nehodlala vzdát bez boje a bude jí to nejspíš stát život. Naprosto zbytečně, protože dítěti by stejně nijak nepomohla. Neměla ho mít. To byla Gabrielova strategie. Proto taky žádné děti s otrokyněmi neměl a nechtěl. I takové by otec prodal a bylo jedno, zda to byla otrokyně na plantáži nebo v jeho městském domě. Buď neměla píchat, nebo otec dítěte neměl být kopyto a stříkat do ní. V tomhle se svým otcem souhlasil. Se spoutanou a nahou otrokyní tudíž žádné slitování neměl.

	„Gabriele, co si o tom myslíš?“ zeptal se ho otec a sledoval, jak Gabriel zareaguje. „Je to dítě některého otroka?“ zeptal se Gabriel a podíval se na dozorce. „Je, podržela mu sama!“ vyštěkl jiný dozorce. „Pak si za to i sama může a on měl stříkat jinam. Když to neumí, tak ho vykastrujte a ji zbičujte!“ odpověděl nemilosrdným hlasem Gabriel k otcově nemalé spokojenosti. V tomhle byl Gabriel opravdu nelítostný a nesnášel to. Věděli to, a přesto děti pořád plodili. Kdyby si ji vzal násilím dozorce, dal by potrestat i jeho, ale to přijde! Jednou pocítí jeho pádnou ruku i oni, ale teď musel hrát otcovu hru. Ubičování sledovat nemusel, to bylo kruté i na něj, ale věděl, že nesmí couvnout. Sledoval otce, který došel ke kůlu a otočil si její hlavu za vlasy k sobě. Třásla se, vzlykala, ale sledovala ho s nenávistí. Gabriel čekal, kdy mu plivne do obličeje. Ale neudělala to, její pohled se od nenávistného změnil k lítostivému. Jeho otec byl opravdu zmetek! To dítě bylo jeho, proto se tak bránila a doufala, že Don Eduardo ji dovolí si ho nechat. Když zjistil, že je ho čeká, tak jistě nařídil některému otrokovi, aby ji svedl a ošukal. Matka by se to mohla dozvědět a zase by se hádali. A nejspíš od chvíle, kdy si k sobě vzala Izauru, tak se bál, aby si nechtěla nechat i nějaké takové jeho dítě. Otce chápal, ale tohle bylo svinstvo. Copak byl tak neschopný, že svůj ocas musel strkat do každé trochu hezčí a ještě se i vystříkat?

	Zhnuseně se podíval jinam, aby se nepozvracel. Dá ji ubičovat za to, že sám se neuhlídal. Gabriel dokázal být krutý, nemilosrdný, ale neměl rád, když za chyby měl platit někdo jiný. Ona jen poslechla a nastavila mu ji. „Byla by jí škoda, je hezká a umí pracovat. Dostane karabáčem, ale jen tolik, aby přežila!“ nařídil nakonec Don Eduardo a Gabriel překvapeně otočil hlavu zpět. Tuhle musel mít hodně v oblibě, pokud ji ušetřil. Dozorce ani necekl a i to bylo divné. Jen se mračil a probodával záda Dona Eduarda vzteklým pohledem. „Něco na otcově příkazu nebylo dost jasné, Chosé?“ zeptal se Gabriel panovačně vrchního dozorce. „Ne, mladý pane,“ odpověděl neochotně. „Tak proč tam ještě stojíš? Dones karabáč a dělej, za co si placený!“ nařídil znovu Gabriel a nespustil z něho oči. Bude první, kterého nechá zbičovat býkovcem, jen, co se ujme plantáže. Sliboval si v duchu, protože dobře věděl, že se Chosé nezměnil a znásilňuje každou noc nějakou otrokyni a zvráceně se pak vyžívá v tom, jak jim bere svoje vlastní bastardy. A byl si jistý, že otce okrádá. Na něj speciálně si bude Gabriel dávat pozor. Ale teď sledoval, jak vztekle nesl karabáč a nesměl ji ubičovat. Nejspíš ji chtěl, ale nemohl, protože si ji zabral otec. „Máš poraněnou ruku, nech si to ošetřit,“ řekl tvrdě otec a karabáč mu vytrhl z ruky. Gabriel skoro zalapal po dechu. Otec tu nevolnici chránil? Podal bič jinému dozorci a hlavou mu pokynul, aby ji zbičoval. Křičela, svíjela se, na těle se jí nalívaly jelita od biče, ale dozorce si dal záležet, aby to nebylo do krve a nenechalo jizvy.

	Gabriel se uklidnil a v podstatě se zalíbením to sledoval. Takové bití se mu zamlouvalo a díval se s chutí. Věděl jistě, že se otrokyně uzdraví, ale teď překrásně ječela, trpěla a jemu se stavěl ocas v kalhotách. Naštěstí tohle nikdo neviděl. Jednak seděl na koni a pak měl na sobě delší sako, které si dovezl, a bylo ve městě vnímáno, jako velice elegantní. Nebylo ani tak elegantní, jako nesmírně praktické, protože povětšinou ho nosil, aby nebylo vidět, jak se mu ve společnosti krásných slečen vyboulí kalhoty. Sledoval bičování a nemohl z hlavy dostat úplně jiný obraz. Jak takhle bičuje Izauru. Hluboce dýchal a snažil se tu scénu z hlavy zahnat. Konečně ztratila vědomí a bití ustalo. Gabriel byl na hranici vzrušení, které ještě dokázal kontrolovat. Trvat to déle, tak by snad opravdu začal v kalhotách i stříkat. Podíval se na otce, který ho sledoval a pousmál se na něj. Lehce kývl hlavou a otočil koně. Byl si jistý, že pro dnešek má plantáže plné zuby. Potřeboval se uvolnit a to tady nešlo. V domě bylo dost pokojských, mohl si některou vzít, ale on chtěl Izauru. Musí nechat postavit ještě jeden zahradní domek, někde dál od domu, aby to nebylo slyšet a mohl si tam Izauru nerušeně brát. Tušil, že otec nebude proti. Ten ho dojel a Gabriel se k němu otočil. „Otče, potřebuji nějaký jiný zahradní domek, ten stávající je příliš blízko domu,“ řekl klidným hlasem a čekal na jeho reakci. Otec pobídl koně a změnil trochu směr. Gabriel ho zvědavě následoval. Dojeli hodný kus od domu a mezi stromy stál opravdu malý domek. Byl krytý keři a ze strany od domu a zahrady dokonce sítí, která ho maskovala.

	Překvapeně se na otce podíval. „Je od teď Tvůj,“ pronesl otec se smíchem a sesedl. Ukázal mu, kde najde klíče a odemkl ho. Byl docela pohodlně vybavený postelí se závěsy, které jistě tlumily zvuky, okno bylo směrem k řece, která se vinula z další strany domku. Police a truhly byly prázdné a bylo v něm čistě uklizeno. „Nařídil jsem Jacintě, aby tu uklidila a nachystala ho pro Tebe,“ řekl do ticha a Gabriel se prudce otočil. „Už jsem věděl dávno, jak si ve městě užíváš a s matkou v domě by to nešlo. Netrpí to ani mně a vždy bylo peklo. Navíc já už mám něco jiného, takže jsem Ti ho přenechal,“ dodal důležitým hlasem. Gabriel přeci jen trochu zrudnul. „Ale mám podmínku, Siara je moje!“ doplnil svou řeč Don Eduardo. „To je ta?“ chtěl se zeptat Gabriel otce, ale on ho přerušil. „Byla to nehoda a já jí to ve slabé chvilce slíbil, že si ho může nechat. Časem ji odvedu s tím, že jsem ji prodal, protože Elvíra něco tuší,“ řekl trochu smutným hlasem. „Zvykl jsem si na ni, je dobrá v posteli,“ doplnil o informaci, která byla hodně důvěrná, a Gabriel si to okamžitě uvědomil. „Chápu, otče a neřeknu jí to,“ odpověděl pohotově, ale v duchu věděl, že každá drobnost mu jednou může pomoct převzít plantáž a otce odstavit. Nicméně teď musel získat jeho důvěru. „A děkuji za ten domek, cením si toho,“ dodal a znovu se na otce pousmál. „Je dobře, že jsi po mně, Tvá matka je příliš shovívavá. Jinak by Ti nejen otroci, ale dozorci přerostli přes hlavu a pořádek bys na plantáži neudržel,“ promluvil znovu Don Eduardo.

	Gabriel si trpce pomyslel, že dozorci už mu přes hlavu přerostli v době, kdy odjížděl do města. Okrádali ho a dělali si v podstatě, co chtěli, jen ne svou práci. Ale otec jim příliš věřil nebo ho něčím drželi v hrsti. Ale na to jistě přijde, hned jak se podívá pořádně do účetních knih. Troufal by si říct, že tomuhle rozuměl víc než jeho otec. Byl v tomto ohledu poněkud zastaralý a neuznával, že by práci mnoha otroků zastal nějaký stroj. Viděl počáteční investici jako příliš velkou, ale Gabriel si spočítal, o kolik méně otroků by bylo potřeba a nemusel by je nákladně živit. Investice by se nejdéle do roka vrátila. Jenže to by ho pak dozorci nemohli tak okrádat. Bylo jisté, že i oni by přišli o práci, přinejmenším někteří i o dobrý přivýdělek. Ale teď na tohle myslet nechtěl, chtěl něco úplně jiného a co nejdříve. Takže musí vymyslet, jak to zařídit, aby Izauru dostal z matčiných pokojů a to bez pochybností o tom, kde je. V noci to bylo jen tak, tak. Pro dnešek si tedy poslouží nějakou jinou. Zamkli domek a jeli zpět do domu. Gabriel měl z pekla štěstí, matka mu u oběda sdělila, že je navštíví její ovdovělá sestra a zůstane nějaký čas u nich. Byla to šance, že společnost bude dělat matce ona a Izauru bude moct vzít do domku, bez toho, aby jí matka hlídala i v noci. Odpoledne poslal svého otroka do domku, aby tam odvezl jeho truhlu, kterou nikdo nesměl otevřít. Za ty roky ve městě, měl Gabriel poměrně slušnou sbírku věcí, kterými se dala působit bolest a mučit otrokyně. Ale byly v ní i čistě praktické věci, jako provazy, pouta, rákosky, bičíky, roubíky a v neposlední řadě i rozložená trestná lavice, kterou měl Zalira složit a v domku umístit.

	Zalira byl vlastně jediný otrok, ke kterému se choval poměrně laskavě. Věděl o něm hodně a uměl zařídit vše, tak, jak to měl Gabriel rád. Věřil mu a netrestal ho často, ani nelidsky. Staral se o Gabriela vzorně a většinou mlčky. Byl patrně o něco starší než Gabriel a narodil se v Africe. Jeho jméno se dalo dobře vyslovit a tak ho nikdo nepřejmenoval. Podvečer se vrátil a uctivě oznámil, že vše je připravené. Gabriel se nakonec rozhodl, že věci nechce zbytečně a hlavně nerozvážně uspěchat. Počká, až dorazí teta. Pro dnešek se po večeři jen tiše vytratil na zadní dvorek, kde si vzal jednu z kuchařek, která mu podržela už v době, kdy byl ještě doma. Poslušně se ohnula o bedny na dvorku a zvedla sukně. Gabriel si jen rozepl poklopec, našel její prsa, která si už poslušně obnažila, pevně je stiskl a prudce zasunul. Tiše sténala, když surově přirážel a u toho jí tiskl mezi prsty bradavky. Nikam nespěchal a tohle šukání si užíval. Měl zavřené oči a představoval si Izauru. Byl tak vzrušený, že měl obavu, aby včas vysunul a tak se rozhodl, že bude příjemné se pohodlně vystříkat. Zasunul do zadnice a kuchařka tlumeně vykřikla bolestí a zkroutila se. Mladý pán byl jediný, kdo tohle s chutí dělal a její zadek si odvykl. Rozplakala se bolestí a Gabriela to ještě víc vzrušilo. Vzlykala, hekala, Gabriel se spokojeně uvolnil a bez následků vystříkal. Když se upravovala, tak jí polohlasně nařídil, aby nad ránem přišla a znovu mu posloužila. Jen tiše přikývla, vzlykla a vrátila se do kuchyně. Doufal, že dneska se konečně vyspí.

	Usnul rychle a vlastně spokojeně. Vzbudil ho hluk a křik ze zahrady. Byl rozespalý a tak hned nedokázal pochopit, co se to děje. Posadil se na posteli. Pak to uslyšel. Byla to ta zbičovaná otrokyně. Nějak utekla a dostala se k domu, do zahrady, kde křičela a Dona Eduarda proklínala. Nejspíš mu ve své rodné řeči nadávala a vyčítala, že porušil svůj slib a jejich dítě prodal. Gabriel se zamračil. „Husa hloupá,“ zabručel polohlasně a vstal. Než došel do zahrady, přiběhli dozorci, ale rvala se s nimi a pořád něco křičela. Byla jak šílená. Jeho otec stál tiše vedle něj a nemohl nic dělat. Nebo mohl, ale to by znamenalo přinejmenším hádku s matkou nebo i rozvod. Gabriel se dost rychle rozhodl. Když teď otci pomůže, získá jeho důvěru. „Odveďte ji, je šílená bolestí, proč jste ji po tom bičování líp nehlídali!“ štěkal na dozorce, rozběhl se, aby té hlupačce zavřel nějak ústa, ale nestihl to. Na schodišti se objevila matka, přesně ve chvíli, kdy Siara na Gabriela štěkla, že on je syn bílé a bohaté Doni, tak má štěstí, že jeho otec neprodal. Rychle jí zacpal ústa, ale matka to nejspíš slyšela a nebyla hloupá. Gabriel Siaru nemilosrdně uhodil do zátylku a ona konečně omdlela a ztichla. „Mrzí mně to, maminko. Byl jsem to já, kdo dopoledne nařídil, aby ji zbičovali, když se rvala s dozorcem o dítě. Je šílená bolestí z bičování i ztráty dítěte,“ pokusil se zachránit situaci, ale když se otočil, viděl, jak byla matka bílá v obličeji i její pohled na manžela.

	
		Kapitola



	Byl to jen okamžik, kdy ho napadlo, že tohle je hodně špatné a ona zalapala po dechu a zhroutila se k zemi. Tohle nebyly obyčejné mdloby, zachytil očima matčin pohyb ruky směrem k hrudi a srdci. Don Eduardo u ní klečel a držel její bezvládné ruce. „Elvíro, ne, tohle jsem nechtěl,“ zašeptal a Gabriel poprvé viděl svého otce v slzách. Jako mladý zavinil smrt své nenarozené dcery a jeho věčně nadržený ocas teď málem zabil i jeho ženu, protože ani přivolaný lékař, už Doně Elvíře nedokázal pomoct a konstatoval, že i když jí život zachránil, tak bude ochrnutá. Gabriel otce nenáviděl a pohrdal jím do hloubi své duše. Byl tak rozzuřený, že otci otevřeně pohrozil a doporučil mu, aby se spakoval a odjel do města, kde nebude matce na očích a vezme sebou i tu čubku, která to způsobila, jinak ji vlastnoručně ubičuje. Teta, která ráno do tohoto neštěstí přijela, ho podpořila a Gabrielovi slíbila, že se jednak bude o jeho maminku starat, ale také zařídí, aby Don Eduardo na téhle plantáži a v tomto domě definitivně skončil. A co slíbila, to dodržela. Jeho vlivní strýcové se během několika málo dní postarali, aby se Gabriel stal majitelem majoritního podílu a svému švagrovi dali na vybranou. Buď slušná apanáž a život ve městě nebo ho u soudu oberou i o ten zbytek důstojnosti. Gabriel nebyl překvapený, když si otec vybral poměrně pohodlný život ve městě. Každopádně, když se konečně Gabriel vrátil na plantáž, uběhly víc, jak dva týdny a matka byla díky péči své sestry a Izaury v mnohem lepším stavu.

	Sice ochrnula od pasu dolů, ale začala mluvit. Gabriel trochu pookřál, když ji znovu uviděl a hlavně, když uviděl Izauru. Teď byl pánem plantáže on. Sice ho čekal nelehký úkol, vypořádat se s dozorci, ale umínil si, že si najde čas i na Izauru a na všechno, co jí chtěl udělat. A zaznamenal, že i ona měla na tváři úsměv, když ho uviděla. To bylo dobré znamení. Neměl chuť se s ní pokaždé rvát a to, jak byla poslušná a uctivá se mu zamlouvalo mnohem víc. Ale po tom, co se stalo matce, to v domě dělat nechtěl. Časem se to matka nějak dozví, možná jí to řekne sám, ale teď jí nechtěl ublížit. Navíc teta byla víc než ochotná a nastěhovala se k nim. Gabriel spokojeně konstatoval, že do pokoje vedle matčina. Chtěla se cítit užitečná a o svou sestru se ve dne v noci starat. Izaura měla být k ruce jen přes den. Všechno zlé je k něčemu dobré, říkal si spokojeně Gabriel, pro kterého se situace obrátila v tom nejlepším. Takže, když večer Izaura odcházela do svého pokoje, čekal na chodbě, beze slova ukázal na dveře své ložnice, tak tiše a poslušně šla s ním. Vlastně se nebála. I ona vytušila, že jí nebude příliš ubližovat, aby nekřičela bolestí. To by Doňu Elvíru mohlo rozrušit a Gabriel matku velice miloval. Trochu se chvěla, Gabriel ji pořád nějak děsil. Jeho panovačnost, bezcitnost i to, jak se rád díval na bičování. Otroci lepšího pána nezískali a tím pádem ani ona. A pokud nebude dělat, co on bude chtít, tak pořád může skončit na plantáži.

	Vešel za ní a zamkl dveře. „Nehodlám Ti donekonečna kupovat nové šaty, takže si je svlékni sama a rychle!“ nařídil polohlasně, ale i tak byl tón jeho hlasu mrazivý a výhružný. On na ni myslel každý den a na tuhle chvíli se těšil. Odpoledne na cestě z plantáže se zastavil v domku pro provazy a hlavně pevný kožený roubík, který pro dnešek ztlumí její případný křik. Ale byly to dva týdny, takže předpokládal, že už se dala do pořádku. Navíc jí hodlal dnes natrhnout ne mezi nohama, ale prdel. Potřeboval stříkat, žádná z otrokyň ho nedokázala uspokojit, protože to nebyla Izaura, kterou chtěl tak moc, až ho to bolelo a přivádělo k zuřivosti. Sledoval, jak se jí chvěly ruce, když se svlékala. Překvapeně zjistil, že dnes měla na sobě prádlo. Odkopl ho nohou. „Tohle už potřebovat nebudeš! Budeš chodit bez prádla, abys mi byla kdykoliv pohodlně k dispozici a netrvalo to tak dlouho!“ pronesl posměšně a prohlížel si pečlivě její tělo. Bylo bezchybné, pro něj ano. Nebyla hubená a to mu vyhovovalo. Díky tomu měla možná plnější, větší a nádherně těžká prsa, která teď prohmatával a potěžkával. Její bradavky byly spíš menší, ale to se mu líbilo už tehdy v zahradě. Pevné boky a její zadeček byl naprosto dokonalý. Kulatý a plný. Ty černých nevolnic miloval, byly široké a krásně se po nich švihalo bičíkem nebo rákoskou. A po tomhle to bude ještě úžasnější. Její bílá pleť slibovala, že rudé pruhy po rákosce budou přímo nádherné a vyniknou. Teď poprvé se Izaura cítila stejně, jako otrokyně na tržišti. Gabriel si dával záležet, aby se tak cítila a plně pochopila, že je jen jeho otrokyně.

	Událost se Siarou ho poučila, že žádné sliby a výhody pro nevolnice, které si bral do postele. Dost na tom, co ohledně Izaury slíbil matce. To jí muselo stačit! Navíc byla chytrá a jistě jí už došlo, že tady v domě, by si ji tak surově, jako poprvé v zahradním domku nevzal, aby nebyl slyšet její křik. I tak byl rozhodnut to dneska riskovat. Některé nevolnice v městském domě křičely při jeho zásunu do zadku docela dost, ale snad to ztlumí roubík, který právě vytahoval z kapsy kabátu. Izaura sebou trochu škubla, když jí ho zezadu dal do pusy a pevně utáhl vzadu řemínky. Už si nebyla tak jistá, že to dneska nebude bolestivé a surové. Tohle nebyl kus jejích šatů, ale pevný kožený balónek, který ji vrazil hluboko do úst a patrně nejen utlumí její křik, ale dost dobře ho i znemožní vydávat. A taky si všimla, že jeho stůl stojí teď jinde a hlavně na koberci. Takže se nijak nebránila, když ji právě k němu za další okamžik vedl a sama se přes něj ohnula. Gabriel se spokojeně usmál. Opravdu nebyla hloupá a hlavně byla povolná, poslušná. Tak, jak to měl rád. Vzal provazy, spoutal s nimi nejdříve její ruce, které následně upevnil ke stolu, ale posléze i její nohy, které připevnil roztažené k nohám stolu. Izaura horečně přemýšlela. Rákosku ani bič nikde neviděla, takže výprask to asi nebude, tak co mohl mít v plánu? Gabriel stál za ní už nahý a mírně si honil ocas, na který si nanesl trochu vazelíny, kterou nabral u postele z krabičky. Usmíval se na její vyšpulenou zadnici i kundičku, na kterou měl teď dokonalý výhled. Pak rozevřel oběma rukama silně její půlky. Její anál se mírně uvolnil a on bez zábran a slitování zasunul ocas do Izaury.

	Vnímal, jak sebou házela, pokoušela se řvát a dokonce slyšel, jak jemně pleskaly o stůl kapky jejích slz. Ale to jak se třásla, bylo dokonalé. Spokojně a vzrušeně vzdechl, byl spokojený, vnímal její pokusy o vřískot, když se začal v Izauře znovu pohybovat a působil jí tak další bolest. Jemně si ji přidržoval za boky a rytmicky přirážel. Tohle si hodlal užít. I to jak sebou v bolestech házela a tlumeně křičela, plakala. Byl pomalý a o to hlouběji zasunoval. Začal mačkat její půlky a zarýval do nich prsty, které zanechávaly rudé cestičky. Ano, její bělostná kůže reagovala fascinujícím způsobem. Tohle u černošek neznal a děvky byly povětšinou tmavé míšenky. Tohle bylo úplně jiné a fantastické. Silně ho to vzrušovalo. Natáhl jednu ruku a přejel svými nehty po jejích alabastrových zádech. Úplně se zachvěl, když viděl, jak to zanechává rudě zbarvené stopy a dokonce se to mírně nalívá do otoků. Bože, jak nádherně se jí budou dělat jelita, až ji bude bít bičem nebo důtkami. Musel zavřít oči a nějak se ovládnout, jinak by okamžitě stříkal. Doslova se roztékal slastí. Ne tak Izaura, která nevýslovně trpěla. Tohle nikde v románech nebylo. Ani netušila, že by muži tohle dělali. Nikdy to nedělali ani dozorci a nebylo to jen jednou, kdy je skrytá pozorovala, když si brali nějakou nevolnici. Měla pocit, že její zadek musel při průniku roztrhat. Tak jako ji potrhalo tehdy poprvé jeho předloktí, když hluboce zasunul dovnitř. Ale krev tentokrát necítila, jen příšernou bolest. Na tohle připravená nebyla a teď teprve se cítila opravdu znásilněná. Tehdy poprvé ho vlastně nechala a dnes měla pocit mnohem větší bolesti. Doufala že její zadek a záda zůstanou ušetřena, ale cítila, jak jeho nehty zaryté do zad nechávají bolestivé otékající stopy. S hrůzou si uvědomila bolest a otřásla se představou bití po nich.

	Ale byl to jen okamžik, a když jeho ruce ucítila na zádech znovu, nedokázala se ubránit rozechvělému, vzrušenému prohnutí a vzdechu. Gabriel to vnímal a překvapeně se zarazil. Zvolnil přirážení a opakoval pohyb na zádech. Izaura se znovu prohnula a vzdechla. Gabriel se naklonil a jazykem přejel po jednom z jelit na zádech a Izaura se silně zachvěla. Druhou rukou našel její kundu. Neuvěřitelné! Ona byla mokrá, vzrušená. Zůstal opřený o její tělo, zasouval a zepředu ji rukou vzrušoval na poštěváku. Mačkal ho mezi prsty a surově po něm přejížděl. Když prsty znovu zasunul dovnitř, doslova to mlaskalo, jak vzrušená byla. Pokračoval v tom a teď už spíš potěšeně vnímal její sténání a vzdechy. Najednou se silně otřásala a škubala se mu pod rukama. Tlumeně křičela, ale i on poznal, že to byl úplně jiný výkřik. Její tělo bylo uvolněné a vláčné. Ta malá mrcha se mu pod rukama udělala. Tohle bylo snad poprvé v jeho životě, aby se mu u toho nějaká vzrušila a dokonce se udělala. Jak se její tělo uvolnilo díky orgasmu, tak se Izaura zvláštně uklidnila, povolila i vzadu a když začal Gabriel znovu divoce přirážet, už neměla ten nepříjemný pocit. Po těle se jí rozlilo zvláštní teplo, a když začal Gabriel s chroptěním stříkat, tak se její tělo vzedmulo a otřásalo dalším orgasmem. Gabriel ji překvapeně sledoval. Izaura mu dokonale vyrazila dech. Nedokázal uvěřit, že nejen, že píchá surově, bolestivě do prdele bílou nevolnici, ale dokonce se mu u toho dvakrát udělala. A tenhle pocit se mu líbil. Poprvé pocítil k otci jakousi sympatii a pochopení s jeho slovy, že Siara je v posteli moc dobrá. Ani on si nedokázal představit, že by jeho matka i při sebelepším zacházení a ohledech, dokázala mít orgasmus. A pokud mu tohle Siara dávala, a cítil to, co teď Gabriel, pak ho asi chápal. Ale to dítě byla chyba!

	Konečně se vzpamatoval a vysunul ho. Šel se opláchnout a teprve potom Izauru odvázal a zbavil roubíku. Trochu se chvěla, ale neplakala ani necítil, že by se ho v tuto chvíli nějak víc bála nebo ho nenáviděla. Jen se chvěla. Něco se v něm pohnulo a proto Izauru zvedl na ruce a donesl ji k posteli. Lehl si vedle ní a oba zakryl přikrývkou. Cítil její chvění i tělesné teplo. Po mnoha týdnech se konečně dokonale uvolnil a během dalšího okamžiku tvrdě usnul. Izaura se k němu nesměle schoulila. Mimoděk a ze spánku přes ni položil ruku a přitáhl si ji blíž k sobě. Těsně ji držel u sebe, spal a Izaura vysílením usnula taky. Probral se nad ránem a nejdříve se rozzuřil, že je v jeho posteli, ale vzpomněl si, že ji sem položil vlastně sám. Tiše spala a on si ji prohlížel. Její teplo na těle mu dělalo dobře, i to jak se k němu tiskla. Nebála se ho, neštítila, nebyl jí odporný, tím, jak surový a bezcitný k ní byl. Znovu myslel na to, že se udělala, dvakrát! Musí ji probudit a poslat pryč, aby ji ráno nehledali nebo nenašli u něj. Teď ještě matku nechtěl rozrušovat. Ale nechtělo se mu do toho. Sakra, co to s ním bylo? Byl tou dívkou posedlý. Nakonec ji přeci jen probral, ale k vlastnímu překvapení spíš citlivě a něžně. Usmála se. Těžce polkl, nezvládal sám sebe. Zalehl ji, opatrně kousal její bradavky, aby moc nekřičela a někoho neprobudila, ale jen vzdychala a nadzvedávala se pod ním. Znovu se mu postavil, koleny roztáhl její nohy a tvrdě zasunul. Trochu hekla a pokrčila nohy, aby se pohodlně dostal dovnitř. Držel a tiskl její prsa, zavřel oči a drsně přirážel. Bylo to poměrně rychlé a jen tak, tak ho vytáhl. Okamžitě ho vzala do ruky a honila mu ho, dokud s chrčením nestříkal na její tělo. Znovu si ji překvapeně prohlédl. Bez příkazu tohle žádná sama od sebe neudělala. Všechny k tomu musel donutit. Byla jiná snad úplně ve všem. I v tom, jak se teď spokojeně usmívala.

	„Mladý pane?“ zašeptala a on se konečně položil vedle ní. „Dnes přijede doktor z města, bude to nudné a nebudou mně potřebovat. Mohl byste mně vzít sebou na objížďku?“ zašeptala znovu svou otázku. Překvapeně si podepřel hlavu rukou a nadzvedl se. „Doňu Elvíru by to potěšilo a mohla bych si prohlédnout ten domek i uvnitř,“ dodala znovu tichým hlasem a zvedla k němu oči. Gabriela dokonale zaskočila, vycítila to, a proto si dodala odvahy k pokračování. „Zůstat v tomto domě, vedle Vašeho otce i v sedmnácti panna, bylo hodně náročné a rozhodně jsem nemohla být tak naivní, jakou mně Doňa Elvíra chtěla mít. Ale dalo mi to možnost být poměrně nenápadná a lidé si mně nevšímají, ale já jich ano a všeho kolem sebe. Z toho co si pamatuji a vím, tak byl můj otec docela dobrý obchodník, než ho Váš otec zničil. Takže úplně hloupá nejsem a do deseti jsem vyrůstala obklopena láskou a péči, kdy mi otec zařídil mnoho učitelů. Doplnit si zbývající vzdělání a vědomosti bylo z knih v podstatě snadné. Svým způsobem mně to několikrát i zachránilo. O té dohodě mezi Vašimi rodiči jsem věděla a došlo mi, že když on nemůže, tak to nějak přinutí udělat Vás, proto jsem Vás minule nechala. Věděla jsem i o Siaře a dítěti, ale nenapadlo mně, že bude tak neopatrný a nechá ji tady. Kdyby ji odvedl už dávno, nestalo by se to. Být po vůli Vám, Doně Elvíře nezpůsobí takovou bolest, jste její syn, ne manžel. Nebudu dělat potíže, ale i mně jste něco tu noc slíbil. Dodržíte to, aby jí to neubližovalo? Mám ji opravdu ráda, jako matku, mladý pane,“ pronesla polohlasně, ale jistým hlasem, bez nádechu strachu. Gabriel si znovu uvědomil, jak jiná tahle dívka je. 

	Poslouchal a sledoval ji s úsměvem. Hloupá tedy opravdu nebyla a toho, jak nenadále se situace změnila, uměla využít. Nežádala o žádné výhody, jen, aby se k ní před ostatními a hlavně matkou choval slušně. Věděla o domku u řeky a nebránila se tomu, co musela tušit, že jí v něm hodlá dělat. A to, že ho dnes požádala, aby ji vzal sebou, mělo zcela jasný a zřejmý záměr. On teď byl pánem plantáže, a pokud se ukáže v jeho společnosti, bude to jasný signál, že je jeho a žádný dozorce si k ní nic nedovolí. Nežádala ho o přímou ochranu, uměla to chytře zařídit sama a Gabriel vlastně nemusel nikoho na nic důrazně upozorňovat, aby dozorci pochopili, že tahle patří jejich pánovi. Musel se v duchu zasmát tomu, jak jeho otec tuhle malou ještěrku podcenil. Kdyby hodně chtěla, mohla ho zničit už dávno, ale měla ráda Elvíru, paradoxně to ona jeho matku chránila a ne naopak, jak se matka domnívala. A dělala to i teď. Vzal ji za bradu a udělal něco, co ještě nikdy neudělal. Políbil tu malou na ústa, nejdříve jemně, ale neodolal a začal ji líbat vášnivě, divoce. Zatlačil ji svým tělem zpět do peřin a ještě jednou ji surově vyšukal, ale tentokrát si trpělivě počkal, jestli se opravdu udělá a pak teprve spokojeně vysunul a vystříkal se. Jak moc se mu domů z města nechtělo, tak teď byl obratem situace nadšený. Že najde doma takový poklad pro své choutky, nečekal.

	Matka se tvářila maximálně spokojeně, když ji mile požádal, aby nechala Izauru projet se s ním, aby měl společnost a ona nepřekážela doktorovi. Dokonce i Izaura se tvářila nadšeně a to ji uklidnilo. Neuměla sice jezdit sama na koni, ale Gabriel si ji vysadil před sebe a pevně ji jednou rukou držel v pase. Jel spíš pomalu, aby zbytečně nespadla a pak, nikam nespěchal. Na to, aby zatočil s některými dozorci, potřeboval důkazy, na které čekal a on uměl být trpělivý. Tak proč si mezitím neužít soukromě s Izaurou. „Naučím Tě jezdit na koni, jestli chceš?“ zeptal se, když koně stočil od lisovny na plantáže, které chtěl ještě objet, než ji zavede do domku. Nadšeně přikývla a tiše poděkovala. Necítil z ní strach, dokonce se mu zdála dost statečná, když odolávala zkoumavým pohledům dozorců v lisovně. A oni nebyli úplně hloupí a dobře si všimli, jak pevně ji Gabriel v pase držel. Pochopili. Sáhnout na ni, znamenalo přijít o dobrou práci. Pochopil to i vrchní dozorce, který se mračil. Gabriel mu každým slovem dával najevo, že on se s ním kamarádíčkovat nebude a i Chosé po dlouhé době pocítil, co to znamená pevná ruka pána plantáže. Gabriel mu na jeho sladké řeči neskočil, vyžadoval práci, kterou měl Chosé odvádět a odvykl si to dělat. Gabriel mu to tvrdě připomněl a sáhl mu na plat. Potřeboval to udělat, protože tím ho donutí udělat chybu a na tu Gabriel čekal. 

	Navíc Chosého opravdu vztekalo, že Izaura je teď jeho. Chtěl ji pro sebe a dost na Dona Eduarda naléhal, aby mu ji prodal. Dokonce se neštítil ho vydírat a ukázat mu, že se ho nebojí, když prodal jeho bastarda a chtěl Siaru ubičovat. To, že utekla, bylo taky jeho dílo, jen to mělo úplně jiné následky. Pro Chosého mnohem horší a Gabriel tohle všechno tušil. Nenávistně se na odjíždějícího Gabriela díval, zatínal pěsti a sliboval mu pomstu. Ale Gabriel v klidu pokračoval na pole. Objeli jich už několik, když dojížděli k jednomu, odkud se ozýval křik, hádka a pak znovu výkřiky spojené se svištěním biče. Ty výkřiky byly ženské. Gabriel se nechtěl hned prozradit, a proto koně nechal jet stejným tempem a sledoval Izauru. Cítil, jak strnula a ztuhla. Dojeli k místu exekuce. Zastavil a sledoval scénu nejen před očima, ale i to, co vnímal před sebou. Izaura se mírně chvěla a nedokázala odtrhnout oči od bičování. Neměla ten výraz zděšení nebo lítosti, který býval běžný a hlavně ho znal od matky. Naopak přitiskla se k němu zády a on cítil její zrychlený dech, chvění a pak i vzdech, který jí unikl z úst. Podíval se na bičování. Byla to mladá černoška, byla nahá a bič jí nechával stopy po celém těle. Visela jen za ruce a bič se tak ovíjel kolem té části těla, kam dopadl. Na plantáži se roubík nedával. Každý to měl slyšet, aby si uvědomil, jak se neposlušnost, vzdor nebo lenost trestá. Takže dívka nahlas ječela a svíjela se bolestí. Bič se právě omotal kolem dívčiných ňader a rozsekl jednu bradavku. Izaura nahlas vydechla a pevně stiskla Gabrielovu ruku, která ji držela.

	Naklonil se k jejímu uchu. „Líbí se Ti to? Chtěla bys tam viset místo ní?“ zašeptal a sledoval její obličej, který viditelně bojoval s odpovědí. „Bojím se toho, té bolesti, ale na druhou stranu mně to vzrušuje. Kdyby to nebylo tak moc, asi by se mi to opravdu líbilo,“ odpověděla nepřítomně a pak ucítila, jak ji něco vzadu tlačí. Gabriel tuhle odpověď absolutně nečekal, jen ji chtěl pozlobit, postrašit a to, co řekla, ho vydráždilo na maximum. Musel se nějak ovládnout, ale místo toho jeho ruka vyjela výš a našla její prsa. Přitiskl ji tam. Sykla, jak ji bolely pokousané bradavky a když je přes látku hladil, neubránila se vzdechu. „Mladý pane, prosím, tady ne, někdo by jí to řekl,“ zašeptala prosebně, ale hlas ji zradil a ona znovu slastně vzdechla. Povolil ruku a vrátil ji do pasu, zvedl hlavu. „Co provedla?“ zeptal se nahlas. Dozorce k němu otočil hlavu. „Schovala se a spala!“ odpověděl pobouřeně. „Proto jsem nařídil bičování, mladý pane,“ dodal, aby Gabriela ujistil, že nebije otroky jen pro své potěšení, jako někteří jiní. Gabriel náhle seskočil z koně a došel k dozorci. Izaura seděla na koni, držela se za sedlo a pozorovala ho. Vzal od dozorce bič, šel kus dál a pak se rozmáchl. Jeho rána dopadla jen na záda a to koncem biče, což muselo příšerně bolet a otrokyně ječela bolestí a prohýbala se. 

	Izaura se zachvěla a tiskla si spodní ret. Gabriel změnil směr rány a bič dopadl přes její zadek. Opět jen koncem a ona zase ječela a prohýbala se bolestí. Gabriel střídal rány na záda a na zadek. Nevolnice ječela už bez přestání, třásla se, bolestí neudržela moč a po asi deseti dalších ranách ztratila vědomí. Na rozdíl od Izaury, která cítila sice taky mokro mezi nohama, ale úplně jiné. Bradavky měla tvrdé vzrušením a celá se chvěla. Že umí Gabriel ovládat bič, teď viděla na vlastní oči. Ani dozorci neuměli, tak přesně zasáhnout, jak to právě předvedl Gabriel. Izauru napadlo, že by se měla Gabriela bát, ale nějak jí to nešlo. Nedokázala si představit, jak by tu bolest snášela, ale neskutečně jí to lákalo a vzrušovala právě ta představa. Gabriel vrátil dozorci bič. „Ať ji odnesou a na ubikacích jí to polijí octovou, slanou vodou. Nezanítí se to, jen bude řvát bolestí a trpět ještě další hodinu!“ nařídil nesmlouvavým hlasem. „Zítra bude pracovat!“ dodal tvrdě, protože z města věděl, že tato metoda je sice ukrutně bolestivá, nicméně účinná. Rány se vyčistí, zacelí a další den může pracovat. Bude jí to bolet, ale on nebude uhýbat, aby otroci kvůli tomu nepracovali. Dozorce jen vyděšeně polkl a uvědomil si, že mladý pan Gabriel, jako nový pán plantáže rozhodně laskavější k otrokům nebude. Spíš naopak. Teď by se ho měli začít bát a to hodně. Už věděli i to, že to byl právě on, kdo nařídil bičovat Siaru. Izaura teď zbledla a chvěla se už viditelně. Když Gabriel nasedl, pevně ji zase uchopil v pase a cítil to. Spokojeně se usmál. Teď už se ho Izaura bála. Bude poslušná, a když ne, tak jí pohrozí ani ne tak tím bitím, jako tím, co bude následovat, jako ošetření.

	Spokojeně dojel k domku a odemkl ho. Izaura se ještě pořád chvěla a byla tichá, tak jí dovnitř hrubě postrčil. „Šaty!“ řekl tvrdě jediné slovo a ona si poslušně svlékala oděv, dokud před ním nestála znovu nahá. Pak se jeho pohled stočil k lavici. Miloval ji. Zalira byl velice šikovný a uměl si svého pána získat přesně takovými maličkostmi. Nebyla to obyčejná lavice. Měla z boku stupátka, na které si měla Izaura položit kolena a teprve potom se měla ohnout na lavici, přes její okraj. Takže vlastně měla nádherně vyšpulenou zadnici a nohy od sebe. Gabriel vzal provazy a velice pevně ji přivázal. A aby neměla otlaky na zápěstích, tak tam provazy podložil pruhem pevné kůže. Jak zůstat neviňátkem mu šlo dobře. Tam, kde by to, co otrokyním dělá, bylo vidět, to maskoval. Izaura se roztřásla. „Tak říkáš, že když by to nebylo tak moc, tak by se Ti to líbilo?“ zeptal se ironicky a jízlivě. Izaura tiše vzlykla. Měla mlčet. I když tohle by ji stejně čekalo, dříve nebo později by ji zbil a dnes je vhodný den, nebude nápadné, pokud si nesedne a bude se vzorně o Doňu Elvíru starat. „Mladý pane, nikdy nedovolila, aby mně někdo uhodil. Nevím, jaké to je. Ani nevím, jestli chcete, abych prosila, smlouvala nebo tiše přijala bití a jen trpěla,“ zašeptala bezmocně Izaura. Takové detaily se jí zjistit nepodařilo. Ale on se začal smát. „Ty jsi tedy kvítko!“ řekl přidušeně se smíchem a vytáhl z truhly rákosku. Zalira ji pečlivě vyčistil a napustil olejem. Na tohle Gabriel dbal. Zavinit nemoc nebo smrt kvůli infekci nechtěl. A u téhle už teprve ne.

	Švihl s ní naprázdno a sledoval se zalíbením, jak se Izaura zachvěla i to, jak se třást nepřestala. Pohladil její zadek. Polekalo a překvapilo jí to, proto sebou mírně cukla. Potichu se zasmál, zvedl ruku a ne příliš silně sekl. Přidušeně hekla, zacukala sebou, ale to bylo vše. Tedy nebylo, na prdelce měla rozkošný pruh od rákosky, který Gabriela svou rudou barvou vzrušil. Sundal si proto kabát a povolil košili u krku. Tohle si hodlal užít. Do další rány dal víc síly, ale opět jen nahlas hekla a zacukala tělem. Každopádně pruh na zadnici byl intenzivnější barvy. Rozmáchl se a sekl pořádně. Izaura vykřikla a její ruce se cukly, jak si chtěla zadek chránit. Pruh byl nádherně rudý a typicky pro rákosku dvojitý. Na to, že to bylo poprvé, překvapila, jak silnou ránu snesla, než vykřikla.

	
		Kapitola



	Izaura odevzdaně klečela ohnutá a přivázaná k lavici. Zatím se ta bolest dala vydržet a zdaleka nedosahovala bolesti, kterou jí způsobil poprvé svým penisem a rukou. Dokonce i ta včera, když ji píchal do zadku, to bylo mnohem horší. Ta třetí rána byla bolestivá, to ano, ale ne tak, aby začala nějak ječet nebo snad prosit. Nicméně byl to jen začátek a sama neví, jak bude reagovat, až jich bude plný zadek a bude dostávat už přes zasažená místa. Všimla si už, že to pak trestané křičely víc. Gabriel spokojeně vzdychal a znovu pohladil její zadek. Byl pomalý a každou ránu si užíval, to jak vykřikla, zacukala a hlavně, jak se objevil ten rudý pruh. Bylo to úchvatné a nesmírně ho to vzrušovalo. Nechtěl Izauru seřezat hned do krve, nějak cítil, že tohle se mu zamlouvá víc a může to trvat dlouho. Vykřikovala, hekala, vzdychala a cukala v provazech nádherně a její zadek se rozkošně plnil pruhy od rákosky. Přestal je počítat, už neměla moc míst, kam by rákoska nedopadla. Pousmál se a zacílil na to nejcitlivější, konec zadečku a začátek stehen. Práskl rákoskou a Izaura poprvé vykřikla opravdu hlasitě. Nasázel jí tam ještě dalších ran, ale v jednom místě se kůže prosekla a tak se posunul níž na stehna. Ocas mu už v kalhotách hodnou chvíli stál, protože teď opravdu krásně řvala a sténala. Podíval se na své dílo, lákala ho její pozice a tlačily koule v kalhotách, tak zajel dvěma prsty ke kundě, aby jí trochu povolil a roztáhl. Pomyslel si, že by si měl začít zvykat, ale i tak překvapeně zvedl hlavu. Byla mokrá.

	Ona nelhala, jí se to opravdu líbilo. Vzrušila se z toho, že jí napráskal. Uměl to i mnohem víc, ale rozhodně to, co jí udělal na prdeli a na stehnech zrovna málo na první výprask nebylo. Nechápal to, ale vzrušilo ho to. Povolil si kalhoty a tvrdě zasunul. Jen vyhekla a pak zasténala, když se opřel tělem o její zbitý zadek. Začal se pohybovat a ona vzdychla rozkoší. Přirazil drsněji a víc narazil do zbité zadnice. Střídavě vzdychala a sténala, jak ji to bolelo a vzrušovalo zároveň. Gabrielovi se to líbilo. Zmáčkl její zbité půlky a začala trochu křičet a znovu křik prokládala vzdechy. Cítil, jak neuvěřitelně byla uvnitř mokrá, přirážení mlaskalo a její mokro cítil i na koulích. Nikdy by si nepomyslel, že tohle se mu může líbit. Taky by si nikdy nepomyslel, že se tohle může nějaké ženě líbit, natož sedmnáctileté dívce. Že některé nevolnice měly odolnost a snesly hodně, to už poznal, ale žádné se to nelíbilo do té míry, aby se vzrušila. Jeho působit bolest vzrušovalo a dokonale uspokojovalo. Ona to vnímala podobně, jen naopak. Vysunul a roztáhl půlky, aby se mohl v klidu a pohodlně vystříkat. Jen cukla, ale už nekřičela jako v noci. Pak to přišlo. Prohýbala se a vzpínala v provazech a cítil, jak se chvěla. Zase se udělala. Vystříkal se a neodolal. Byla tak mokrá, že dostat dovnitř ruku se mu zdálo snadné. 

	Během krátké chvilky, kdy se jeho ruka rytmicky pohybovala uvnitř, se znovu udělala a slastně u toho křičela. Zatnul uvnitř jejího těla pěst. Cítil, jak mírně ztuhla, ale jen sténala, když se ruka znovu rozkmitala. Chtěl ji slyšet křičet. Potřeboval to. Jeho pěst vyjela ven a znovu zasunul. Otřásala se a bolestně křičela a vzlykala. Tohle ji bolelo, to poznal a zvráceně si to užíval, když přes vchod opakovaně přejížděl dovnitř a ven pěstí. Nepotrhal jí, tentokrát ne, ale i tak ji to muselo bolet. Musí toho nechat, než ji vyřadí úplně a matka by se mohla divit, proč je zase nemocná. Mohl to sice zkusit svést na jízdu na koni, ale netušil, jestli už takhle na koni jela. „Prosím, už nemůžu,“ zasténala najednou a on ruku vytáhl. Roztřásla se dalším orgasmem. Bylo jí sedmnáct, šukal s ní jen několikrát a už měla orgasmy. Dokonce několik za sebou. Tohle ji muselo mučit asi nejvíc, uvědomil si potěšeně. Pousmál se, takhle ještě žádnou nemučil. Prosily kvůli bolesti, ale tahle nezvládala své orgasmy. Gabriel byl neskutečně spokojený a uvolněný. Píchal nevolnice, aby uspokojil sám sebe, ale teď si uvědomil, že tohle ho nadchlo. Mučit opakovanými orgasmy mu teď připadalo okouzlující. Izaura přeci jen uměla prosit. A moc hezky. Odvázal ji, posadil na židli a přisunul umyvadlo s vodou, aby se opláchla. Pak si šokovaně uvědomil, že si docela klidně sedla. Podíval se na ni. Pousmála se. „Bolí to, ale je to hezká bolest,“ řekla a namočila žínku v umyvadle. Zvedl její hlavu. „Příště můžu přitlačit!“ řekl přísně, ale ona se pořád usmívala.

	Pak jemně hlavou přikývla. „Ano, mladý pane, to můžete. Ještě pořád to bylo dneska vzrušující a hezké. Ani tou rukou už to tak nebolí,“ dodala potichu. Rozhlédla se a našla, co hledala. Poprosila Jacintu, aby jí sem tajně zanesla tu mast. Opatrně vstala, otevřela krabičku, stiskla rty a zuby. Pak si zadnici i stehna namazala. „Nezanítí se to a dobře se to pak všechno hojí,“ odpověděla na jeho tázavý pohled. Gabriel se pousmál. Vážně byla chytrá. Přitáhl si ji k sobě a za vlasy jí zaklonil hlavu. „Izauro, Ty se mně nebojíš?“ zeptal se překvapeně. „Bojím, mladý pane. Ale i to je v podstatě hezké. Líbí se mi bát se Vás,“ odpověděla šeptem a zvedla k němu oči. Gabriel to ještě netušil, ani by si to nepřiznal, ale v tom jejím pohledu se utopil. Každopádně začal chápat svého otce. Jestli se na něj takhle dívala Siara, tak to chápal. Oddanost, pokora, strach, vzdor, hrdost. V tom pohledu bylo snad úplně všechno. A Izaura chtěla přežít, byla původně svobodná. Nevinila tak úplně Gabriela, ale jeho otce. To, že jejího otce Don Eduardo zničil, nebylo nic neobvyklého, taková byla doba a konkurence. Ale on si řekl o ni. Zotročil ji, protože její otec byl slaboch a pokrytec. Miloval jen sebe a svoje pohodlí vyměnil, za její otroctví. Byla odhodlaná udělat cokoliv, aby to změnila. A Gabriel byl jen další schůdek na její cestě za svobodou a pomstou. Ona cítila, jak se Gabrielovy city k ní změnily, jak je jí posedlý. Ale i ona dnes cítila, že je jiná. Už mu nedokázala ublížit. Její bezchybný plán dostal strašlivou trhlinu. Šest let nenávisti a touhy zničit tuto rodinu byl v troskách. 

	Gabriel se zachvěl. Izaura ho nesmírně přitahovala a vzrušovala. To, co právě řekla, mu vzalo řeč. Jí se líbilo bát se ho. Chtěl, aby se ho bála. Když se ho nevolnice bály, byly poslušné a pokorné. Tahle se ho sice taky bála, byla poslušná, přesto cítil její hrdost a vzdor. Ta kombinace ho fascinovala. Poslouchala ho, podvolila se mu a pochopil, že tím něco sledovala. „Jestli si myslíš, že když mi budeš dělat pomyšlení, tak Ti dám svobodu, tak na to zapomeň!“ pronesl výhružně a jeho ruce stiskly její krk. Nebránila se, jen ho očima sledovala. „Tak hloupý jako otec nejsem!“ dodal znovu stejným hlasem a ruce víc stiskl. Zachroptěla, ale pořád se nebránila. „Bude to vidět,“ zachrčela neslyšně a Gabriel povolil. Vztekle ji odmrštil, protože si dovolila ho vydírat. Zuřil tak, že by nejraději vzal bič a dal jí pořádnou lekci, ale i on si uvědomoval, co matce slíbil. Teď by ji něco takového příliš rozrušilo. „Mrcho!“ vyštěkl zuřivě, znovu ji vzal za vlasy a škubl za ně. Vykřikla bolestí a šlehla po něm nenávistným pohledem. Ale její rty se během chvilky zvlnily do jízlivého úsměvu. „Jak myslíte, mladý pane. Jen jsem nechtěla, aby byla Doňa Elvíra smutná. Jsem nevolnice, tak si poslužte, ale pak si neztěžujte, pokud Vám to bude vyčítat!“ odsekla posměšně. Zasáhla neomylně jeho slabinu, příliš matku miloval. Gabriel uvnitř nepříčetně zuřil. „Ale uděláme ještě jednu dohodu,“ pronesla sladce, když viděla, jak zuří a bojuje se sebou, právě kvůli matce. „Ona bude chtít, abyste mi svobodu dal, na to jste zapomněl?“ zeptala se a upřeně ho sledovala. Docela si užívala, jak ho pro tuto chvíli dostala do úzkých. Cítila, že by ji nejraději nějak strašlivě zbil nebo snad opravdu uškrtil, ale zatínal pěsti, aby se ovládl. Šlo mu to rozhodně lépe, než jeho otci. „Ale jsem víc než ochotná tvářit se, že ji nechci a nepřeju si než zůstat s Vaší paní matkou a je mi jedno pokud jako nevolnice. Navíc, jak bych žila? Kde a za co? Argumentů mohu mít dost, abych ji uklidnila. Dokonce mohu tvrdit, že jste ke mně laskavý a hodný. Chci za to dvě věci!“ pokračovala klidným hlasem.

	„Jaké?“ vyštěkl vztekle Gabriel, který už hněv ovládl a uvědomil si, že Izaura je příliš chytrá a má ho svým způsobem v hrsti. Od samého začátku a on to nepoznal. Podruhé takovou chybu neudělá. „Budete se chtít oženit a dost pochybuji, že mladá paní bude tolerovat, jak si se mnou užíváte své krutosti. A já nemám ani nejmenší chuť čelit její žárlivosti. Po trpké zkušenosti, byste měl mít dost rozumu, abyste to nechtěl ani Vy. Do té doby zůstanu a budete mít tu poslušnou, pokornou nevolnici na hraní, ale pak chci, abyste se o mě postaral, zajistil mi slušný život a dal svobodu. A to druhé je, že mi pomůžete zničit toho muže, který byl můj otec. Ten Váš se částečně zničil už sám a teď je na řadě ten můj, který se zázračně znovu vzmohl a ani ho nenapadlo se pokusit mně vykoupit zpět!“ odpověděla klidným hlasem, i když v očích měla u posledních věty obrovskou nenávist. Gabriel na ni překvapeně zíral. Tohle nebyla ta tichá, milá a pokorná dívka. Byla odvážná a poháněla ji nenávist. Podobná jakou cítila Siara a mohla Gabriela zničit, kdyby chtěla. Teď musel být opatrný. Izaura viděla, jak je zaskočený, i to jak nejspíš pečlivě přemýšlí. „Mladý pane, udělejme pro sebe něco navzájem. Vy to potřebujete a mně se to docela líbí. Vy mně nechcete zmrzačit a já Vás zničit. Nedělám si na Vás žádné nároky a nečekám žádné výhody, než to, co jste mi tu noc slíbil. V tomhle domku jsem jen Vaše nevolnice, když Vás zastavím, tak jen proto, abych Vaší mamince neublížila. Byla ke mně hodná a mám ji opravdu ráda. Nechci Vás nijak vydírat, jen se rozumně dohodnout. Dokonce Vám mohu pomoci zbavit se Chosého a jemu podobných, kteří už léta tuto plantáž vykrádají a dokonce Vaše otroky využívají k vlastnímu obohacení,“ dodala teď docela laskavým hlasem. Gabriel udělal krok k ní a přitáhl si ji v pase. Pátravě se jí díval do očí.

	„Za to, co se stalo, nemůžete, ani jste to nevěděl. Necítím k Vám nenávist a za jiných okolností by mi Vaše pozornost, byť je surová, lichotila. Ale naši otcové ze mě udělali nevolnici, která Vám teď patří. To neznamená, že svobodu nechci, ale počkám a budu Vás poslouchat, udělám, co budete chtít, nebudu si stěžovat ani žalovat. Nejsem tak statečná a silná, jak si teď myslíte, jen chci přežít a pomstít se. Bojím se Vás, a přesto se mi to líbí, bolí to, a přesto si nemohu pomoct, ale líbí se mi to,“ zašeptala a jeho pohled vydržela. Už nezuřil, o tom, co řekla, přemýšlel a musel připustit, že to bylo rozumné. Včetně jejích slov o manželce. Zatím sice na něco takového nepomýšlel, ale věděl, že rodina na něj bude časem tlačit. Najednou se pousmál. „Taky bych se mohl oženit s Tebou,“ řekl sladce a Izaura ztuhla. Čekala výbuch jeho hněvu, cokoliv, jen tohle ne. A Gabriel se tvářil dost spokojeně na to, aby tohle myslel vážně. „Proč se k Tobě chovat jako k sestře, když můžeš být dokonalá manželka. Chtěla si přeci dohodu! Dám Ti svobodu, zajistím Ti slušný život, pomohu Ti se pomstít otci a Ty budeš pokorná, poslušná, uděláš, co budu chtít a nemusím složitě řešit manželství, které by dopadlo podobně jako to mých rodičů. Tobě se to přeci líbí!“ dodal po chvilce, a když chtěla ucuknout, tak si ji pevně podržel. „Copak? Už Ti moje pozornost nelichotí?“ zeptal se mrazivým a výhrůžným hlasem. „Už nechceš, aby moje matka měla radost?“ dodal další otázku a surově jí zvrátil hlavu za vlasy. Pak ji bolestivě kousl na krku. „Budu přesvědčivý, až vyjádřím před matkou lítost nad tím, že jsem Ti dnes vyznal lásku a neudržel svoji touhu po Tobě. Jistě bude mít pochopení, pro tak viditelný projev mé náklonosti k její schovance,“ zašeptal posměšně. Chtěla ho vydírat, ovládnout, ale teď to byla ona, kdo byl v pasti. Pokud nebude souhlasit, pak její dohoda byla jen další lest.

	„Mladý pane, Vaši strýcové budou proti,“ hlesla, ale nijak jinak se nebránila. „To už nech na mně, říkala si přeci, že se Tvůj otec znovu vzmohl,“ znovu zašeptal a spokojeně se u toho usmíval. Tahle dohoda se mu docela zamlouvala. Když se Izaura potichu oblékala, tak to na kus papíru sepsal. Chtěl se pojistit a chtěl to být on, kdo ji má v hrsti, aby nemohla v budoucnu couvnout. Když ji papír přistrčil, tak ho překvapeně četla. Ještě pořád nevěřila, že tohle myslel Gabriel vážně. Nebylo to sice, co původně chtěla a po zvážení si uvědomila, že na tom o mnoho lépe než teď nebude. Ona ho nebude moct ovládat, tak jako Elvíra manžela, protože ona nebyla ta bohatá. Gabriel bude chtít tu poslušnost a bude si brát, na co bude mít zrovna chuť, ale pokud bude dost chytrá, vytrvalá a nechá ho, tak by jí taky nemusel být nevěrný nebo si brát nevolnice do postele, kde chtěla být ona. Nebude mít starosti a nouzi, Gabriel je hodně bohatý a proč si to nepřiznat, v bídě nebo nedostatku žít nechtěla. Bude k ní surový, jistě zažije hodně bolesti, ale nebude pak muset jít na pole těžce pracovat. A Gabriel jí nebyl protivný, dokonce se jí líbil. Rozhodně tohle bylo lepší než cokoliv, co dosud mohla čekat. Taky jí mohl Don Eduard prodat Chosému nebo Gabriel poslat na pole, kdyby nebyla povolná. Jistě najde způsob, jak s ním vycházet a doufala, že bude mít na své straně i Doňu Elvíru. Podepsala a papír mu vrátila. „Izauro rozumíme si doufám dobře, budeš poslušná manželka a v posteli nebo tady ještě poslušnější nevolnice?“ zeptal se podezíravě, že souhlasila tak lehce. Jen tiše přikývla. „Nežením se z nějaké lásky a řekla si, že si neděláš žádné nároky, takže budeš bez protestů akceptovat, když si vezmu do postele jinou nevolnici!“ pokračoval a už to nebyla otázka, ale příkaz. Znovu přikývla. „Dám Ti svobodu, ale vše se mně nejdříve dovolíš, i kdybys chtěla jít jen na procházku po plantáži, tak to budu vědět!“ pokračoval a ona zase jen přikývla. „Budeš sice paní domu, do jeho chodu a financování zasahovat nebudu, ale budeš se mi zpovídat za každý utracený real, za všechno co se v něm bude dít a pokud něco nepovolím, tak se neodvážíš neposlechnout! Pokud přeci ano, pak se nebudu rozpakovat Tě potrestat dle svého uvážení a jakkoliv!“ dodal ještě a ona znovu přikývla.

	Gabriel složil jejich smlouvu a zastrčil ji do kabátu. Po tom, jak se odvážila ho vydírat, pořád nemohl uvěřit, jak teď byla svolná a se vším souhlasila. Nenávist, kterou postřehl, nemohla jen tak zmizet. Ale Izaura ji ke Gabrielovi opravdu necítila. Nenáviděla jeho otce, svého otce, ale i když se snažila sebevíc, tak Gabriela nenávidět nedokázala. Pro tuto chvíli se smířila s tím, co jí nabídl a nějak si s tím poradí. Když ji znovu vysadil na koně, tak přeci jen mírně bolestí sykla a on se nahlas rozesmál. Pak dal ruku kolem jejího pasu a mírně si ji přitáhl. „Izauro nejsem můj otec, ubičování a mrzačení nepovažuji za účelné a nenacházím v tom potěšení. Pokud mne nebudeš provokovat a dodržíš své slovo, pak jsem ochoten Tě vždy nechat se uzdravit a nemám zájem poničit Tě. Ale pokud zjistím, že jakkoliv intrikuješ, abys ublížila mé rodině, pak nebudu váhat!“ pronesl polohlasně a silně svou ruku tiskl k jejímu tělu. „Rozumím, mladý pane,“ škytla chraptivě, jak se jí sevřely útroby tlakem ruky a zvláštním strachem z něj. Elvíra se manžela bála, nesnesla jeho surovost a nesnesla bolest. Izaura se Gabriela bála taky, ale jinak a ten strach ji vzrušoval. I teď se chvěla a on to cítil, neodolal, vykasal její šaty a našel její klín. Byla opravdu zvláštní, už zase byla vlhká, vzrušená, přestože jí vyhrožoval bitím. Nebo právě proto. Nejraději by ji sundal a znovu zasunul, těžko to ovládal a nerad si v duchu přiznal, že Izaura ho vlastně pořád ovládá, tím, jak ji chtěl. Ucítil její ruku, která sjela k té jeho a přitiskla mu ji ke svému klínu. Pomalu tlačila na jeho prsty, které zajely hlouběji, víc se o něj opřela a on jimi zajel do její horké, mokré a nadržené díry. Slastně vzdychla. „Večer poslušně přijdeš a natavíš mi ji!“ zašeptal mrazivě a ona se pousmála. „Ano, mladý pane,“ vydechla sípavě, jak i ji spalovala touha. V domě si pak zručně zamaskovala jeho kousnutí pudrem a z jemného šátku udělala ozdobu, aby ho nebylo vidět. V noci nebyl ani tak surový, jako spíš nadržený a uvolnil se hned několikrát, než ji poslal spát do jejího pokoje.

	Kdyby další den nepřišel matce popřát hezký den, tak by ho neviděla vůbec. Ale slíbil matce, že přijde k večeři, které už se ona chtěla účastnit v jídelně. Její stav se stabilizoval a sestra ji přiměla, aby se nechala posadit do křesla na kolech a přestala se zavírat ve svých pokojích. Lékař to jen podpořil a tak se rozhodla, že bude i u jídla. Gabriela to velmi potěšilo. Nebavilo ho jíst o samotě, a když s ním jedla Izaura, tak zase neměl pomyšlení na jídlo, ale chuť na ni. Proto takovou společnost u stolu uvítal. Teta mu nijak nevadila, byla docela hodná a on ji měl rád. Kdyby nic, už jen za to, s jakou láskou se starala o jeho matku. Bylo mu jasné, že i ona z takové péče těžila. Necítila se osamocená, byla užitečná a Gabriel se staral o její potřeby. Strýcové patrně tak štědří ke své ovdovělé sestře nebyli. Opatrně proto Gabrielovi sdělovala včerejší lékařova doporučení, včetně informace, že by Elvíře prospěl pobyt v nějakých lázních. Gabriel sledoval s úsměvem matku, která se pokoušela příval slov své sestry zastavit a pak ji jemně uchopil za ruku. „Maminko, bude to báječné a s tetou si to velmi užijete,“ řekl laskavě a její ruku hladil. Teta překvapením zmlkla. Pak se tiše rozplakala a Gabriela pohladila. „Jsi hodný chlapec, mockrát děkuji,“ vzlykla teta a on ji políbil ruku. Izaura se sice usmívala, ale v duchu měla jízlivost. Hodný chlapec! To určitě! Poslat maminku i tetu do lázní se mu náramně hodilo. Nebude se muset nijak omezovat a byla si jistá, že si vymyslí cokoliv, aby ona musela zůstat v domě. I ona Elvíru pohladila konejšivě po ruce, dala tak najevo svou radost a mělo to pochopitelně postranní úmysl, který Gabrielovi neunikl. Zamračil se na ni. Varoval ji přeci, aby neintrikovala! Ale ona se jízlivě pousmála. Neformuloval to správně, neměla intrikovat s cílem ublížit jeho rodině. Byla opravdu chytrá. Ale jeho to pobavilo, jak se jeden druhého snažili přechytračit. Byla to taková mala bitva, kterou jí později osladí.

	„Maminko, jistě sebou chceš i Izauru, ale pak já tu zůstanu sám a teta myslím lázně ocení víc než Izaura. Navíc, kdo by se staral o domácnost. Buď prosím laskavá a svou schovanku mi tu nech,“ pronesl Gabriel smutným hlasem a tvářil se jako mučedník. „Navíc jsem jí slíbil, že ji naučím jezdit na koni,“ dodal a Izaura se uvnitř bavila, jak výborný to byl herec. Bylo jí jasné, že udělá cokoliv, aby nejela, ale byla odhodlaná bojovat. „Mladý pane, Jacinta se o dům dokáže postarat sama a na koni se naučím jezdit, až se s Doňou vrátíme,“ odpověděla sladce a i ona upřela své prosebné oči na Elvíru. Gabriel měl nutkání praštit do stolu a zařvat, že je Izaura jen nevolnice a když on řekne, že bude doma, tak bude doma. Zuřil, že ho donutila, aby se o ni s matkou handrkoval. Tohle si odskáče, on už jí dá pořádnou lekci, jen co matka odjede. Nadechl se, aby znovu matku poprosil, ale ona konečně promluvila. „Když už je řeč o Izauře, teď jsi pánem domu a majoritní majitel plantáže. Chtěla bych, abys jí dal svobodu!“ řekla Elvíra sice ochraptěle, pomalu, ale důrazným hlasem. V jídelně nastalo tíživé ticho. „Má se snad u nás špatně? Nebo chceš, aby odešla? A kam by šla? Co by dělala? Tady jí nic nechybí a máš ji přeci ráda!“ odpověděl podrážděným hlasem Gabriel. “Mohla by se vdát, Gabriele!“ odsekla hněvivě Elvíra. Gabriel nasucho polkl. Celý den se dnes oddával myšlence, že takový poklad, jakým se Izaura ukázala být, bude mít až do konce života jen pro sebe a kdykoliv k dispozici. Sám sebe chválil, jak dobrou dohodu s ní udělal a matčina slova ho teď zaskočila. „Vdát? Chceš ji za někoho provdat, maminko?“ zeptal se užasle a hlavně vyděšeně. „Chosé si o ni včera řekl!“ odpověděla matka.

	O Izauru se pokusily mdloby a Gabriel zbrunátněl zlostí. „To si tu holku šest let úzkostlivě chránila před otcem, abys jí teď provdala, za ještě většího surovce a násilníka než je on?“ zeptal se matky ledovým hlasem. „To Tě taky něčím vydírá nebo opravdu nevíš, jaký je to hrubián a surovec?“ dodal výhružně a matku spaloval pohledem. Ta silně zbledla a cukla sebou na vozíku. „Vydírá?“ zachrčela Elvíra šokovaně svou otázku a těžce dýchala. Gabriel matce ubližovat nechtěl, ale musel jí otevřít oči a konečně mu došlo, jak to bylo. Byl to jistě Chosé, kdo matce řekl o Siaře a ona mu jeho rádoby laskavost teď chtěla oplatit. „Ano vydírá. Zkusil to na otce, ale on mu ji nedal. Ne, že by chtěl udělat laskavost Tobě, ale chtěl ji pro sebe, sama si to řekla. Nepovedlo se a jeho vztah s tou nevolnicí vyšel najevo jinak, než plánoval. A teď, když jsem o Izauru projevil zájem já, tak to zkusil u Tebe. Takže pokud mám dát té holce svobodu a chceš, aby se vdala, tak to bude moje manželka, ne jeho!“ odpověděl vzteklým hlasem a Elvíra znovu zalapala po dechu. Izaura se konečně trochu vzpamatovala, zrudla a dívala se do stolu. „Proto zůstane doma, je to má budoucí žena a já už si ji ohlídám!“ dodal přísně a probodl matku pohledem. Elvíra konečně našla klid, čelila pohledu svého syna a přemýšlela, že je svému otci podobný víc, než by si přála. Nebyla proti, Izauru jako snachu by uvítala, ale vyděsilo ji, jak panovačně se teď Gabriel choval a to, co ona sama musela snášet celý život, své schovance nepřála. Proto se teď na ni podívala a vzala ji za ruku. „Co si o tom myslíš Ty, dítě?“ zeptala se jí vlídně. Izaura se podívala nejdříve na Gabriela a pak zpět na Elvíru. „Je na mně hodný a líbí se mi,“ zašeptala, sklopila hlavu a ještě tišeji dodala. „Nemám kam jít a Chosého si vzít nechci, je zlý. Mladý pán je sice trochu temperamentnější, ale jistě se o mě bude dobře starat. Pokud ale nesouhlasíte, tak raději zůstanu jako nevolnice u Vás, Doňo Elvíro,“ pak se tiše rozplakala. I ona uměla přesvědčivě předstírat, kdyby Gabriel nevěděl, jak se dohodli, byl by jí snad i věřil, že ho má ráda. Elvíra tomu uvěřila.
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	„Jestli je to tak, dítě, pak určitě nebudu proti. Jen nechci, abys v budoucnu svého rozhodnutí litovala,“ řekla Elvíra, vyčítavě se podívala na syna a začínala mít neodbytný pocit, že Gabriel není tak hodný chlapec, za jakého ho měla. „Maminko, jsem si zcela jistý, že Izaura by nesouhlasila, kdyby to tak nechtěla a ví, co od tohoto manželství očekávám. Zajistím jí slušný život a před Tebou slibuji, že jí splním její největší přání,“ odpověděl Gabriel sladce a Izauru sledoval. Cítila jeho pohled a zvedla hlavu. Pokud teď bude mlčet, nebude si později moct Elvíře stěžovat, že je k ní Gabriel surový a hledat u ní zastání. Zase ji dostal do pasti. „Já litovat nebudu, jen aby to tak později necítil mladý pán,“ odpověděla, protože ji zahnal do kouta. „Snadná pomoc, dítě. To vyřeší manželská smlouva. Pokud by se chtěl rozvést, tak se v ní přesně určí, jakou částku Ti musí vyplatit, abys netrpěla nouzí. Ale i Ty musíš pochopit, že Vaše děti budou patřit rodině a zůstaly by zde,“ odpověděla Elvíra klidným hlasem, kdy úplně nepochopila smysl jejích slov a oni oba trhli hlavou za současného vyslovení jediného překvapeného slova. „Děti?“ Izaura na tohle jediné nepomyslela a Gabriel se nevyjádřil v tom smyslu, že by je od ní očekával. On se vzpamatoval první a ujistil Elvíru, že je to rozumné řešení. Neplánoval Izauru pustit z manželství a svého života, právě naopak. Sám navrhl, že zajistí právníka, který takovou smlouvu sepíše. Byl tak klidný, až se to zdálo Izauře divné. I to, jak reagoval na Chosého žádost a i to, jak pronesl, že si ji ohlídá. Jakoby žárlil. Mávla nad tím v duchu rukou s tím, že je jen tak panovačný a majetnický, pro něj byla a bude pořád jen nevolnice. Nedělala si iluze. Tohle manželství byl jen obchod.

	Čekala, že jí zase nařídí, aby v noci přišla, ale on ji poslal spát a odešel. Ve svém pokoji zuřil. Chosé, ten bastard! Dovolil si ho obejít a zatlačil na matku. Taková opovážlivost! On byl pánem domu i plantáže a Izaura byla jeho nevolnice! I kdyby je neokrádal, tak za tohle ho Gabriel zničí. Vztekle přecházel po pokoji a nedokázal se nijak uklidnit. Teď ho mrzelo, že poslal Izauru spát. Zastavil se. Přeci není stejný hrubián, jako jeho otec? Ten si také zlost vybíjel na matce, proto tehdy potratila. Uvědomil si znovu, co řekla matka i to, jak se na něj podívala. Děti! Bastardy nechtěl, ale Izaura bude jeho manželka a pokud ustojí před svými strýci své rozhodnutí, tak i oni na něj budou naléhat, aby je měl. A potřebuje syna. Děti. To slovo mu znělo pořád v uších, i to jak překvapená byla Izaura. Jistě, pokud by je neměli, byl by to pro ni legitimní důvod k rozvodu. Tak takhle si to vymyslela! To tedy ne! Začal znovu vztekle přecházet po pokoji. Proč ho to tak rozčiluje? Byl to jen obchod a ona je velice chytrá. Chtěla být zajištěná a svobodná. Tu svobodu si patrně představovala jinak, a když ji zatlačil do kouta, tak souhlasila, protože už zase měla v hlavě náhradní řešení. „Mrcha malá!“ vyštěkl nahlas a vztekle. Obvykle chyby nedělal, ale s ní jednu za druhou a ona byla pořád o krok napřed. Uvědomil si, jak moc tuhle dívku chtěl. Žádnou tolik nechtěl, jako právě tuhle mrchu. Vztekalo ho, že s ním manipulovala a doháněla ho k šílenství tím, jak byla povolná, dokonce vzrušená, když k ní byl hrubý a surový. Nemohl dostat z hlavy její orgasmy, ani to, jak řekla, že se jí líbí bát se ho. Sedl si a zabořil hlavu do dlaní. Ozvalo se tiché zaklepání na dveře, které ho v podstatě vysvobodilo z myšlenek na ni. Poznal rytmus klepání, proto tiše otevřel a nechal muže vstoupit. „Dnes o půlnoci,“ zašeptal příchozí. Gabriel se spokojeně pousmál. Tohle bylo jistě znamení, dnes konečně potrestá Chosého. Za všechno! I za to, že dovolil chtít jeho Izauru.

	Chvíli po půlnoci tiše i se svými muži sledoval, jak nejen Chosé, ale několik dalších dozorců odvážejí značnou část zpracované třtiny. Ale musel být trpělivý a chytit ho ve chvíli, kdy převezme za zboží peníze od kupce, aby měl důkaz. Mladý major, který se chtěl vyznamenat, mu velmi aktivně pomáhal a Gabriel byl dost chytrý na to, aby se nespoléhal jen na konexe svých strýců, v hlavním městě si za šest let vybudoval své vlastní, stejně prospěšné a mnohem širší. Tento major k nim patřil a představoval zde zákon a spravedlnost. Nejeli ani příliš daleko, jen pár mil za hranice plantáže, kde se setkali s nějakým mužem a jeho lidmi, kteří zboží překládali na své vozy. Kupec spočítal pytle a zkontroloval namátkově jejich obsah. Začal počítat peníze a Gabriel jen čekal na vhodný okamžik, aby až je Chosé převezme, mohl dát pokyn. Najednou si uvědomil, že vedle něj velmi tiše zašustilo a než se otočil, tak ucítil u své hlavy něčí dech. „Gabriele, buď prosím opatrný, vždy má u sebe nabitou zbraň. Neváhal prodat vlastní dceru do otroctví a nebude váhat střílet!“ zašeptala Izaura a Gabriel překvapením ztuhnul. Jak se sem sakra dostala, aniž by si jí všimli a najednou mu došel i obsah jejích slov. Prudce otočil hlavu k ní. „Zabij ho, když budeš muset!“ znovu nenávistně zašeptala. „Zmiz odtud, hned!“ sykl Gabriel zlostně. A když se znovu otočil, díval se do prázdna, nebyla tam. Vrátil hlavu, aby sledoval Chosého a toho muže. Pozorněji prohlížel jeho postavu, měla pravdu, pod kabátem teď viděl bouli, která mohla být skrytá zbraň. Varovala ho, doslova řekla, aby byl opatrný. Ne, ona ho prosila, aby byl opatrný. Skutečně nenávist, kterou cítila, byla jen k jeho otci a tomuto muži? Nechtěla, aby se mu něco stalo, záleželo jí na něm? Byl vhodný okamžik a tak mávl rukou. Jeho muži i vojáci se zvedli a vyběhli směrem k vozům. Major jako první a za ním Gabriel. Zazněly výstřely, křik, a když už byl Gabriel téměř u toho muže, tak zazněl další výstřel a Gabriel ucítil palčivou bolest v rameni. Major zneškodnil Chosého a Gabriel bolestí zavrávoral. Muž se pokusil o útěk a Gabriel vystřelil také. Pak se on sám svalil na zem, ale ještě viděl, jak i muž před ním zastavil a pak klesl na kolena.

	Když se probral, ležel ve své posteli a Izaura seděla opřená vedle jeho hlavy o pelest a podřimovala. Chtěl zvednout ruku, ale sykl bolestí. „Říkala jsem Ti, že nebude váhat střílet, proč si neposlouchal?“ zeptala se polohlasně Izaura a otřela mu čelo studeným ručníkem. „Lež, je to naštěstí čistý průstřel a podle doktora je rána čistá, zahojí se to, ale máš odpočívat a nejlépe ležet,“ pokračovala vyčítavým hlasem. „Jak to se mnou mluvíš!“ sykl zlostně Gabriel. „Jako s nastávajícím manželem,“ zasmála se Izaura, „A nepochybuji, že až se uzdravíš, tak mi svůj opačný názor vysvětlíš rákoskou. Ale pro tuhle chvíli se tvař jako ten maminčin hodný chlapec, beztak už tuší, že nejsi,“ odpověděla se smíchem, zvedla se a otevřela dveře. Slyšel, jak něco potichu říkala a vrátila se. Během další chvilky slyšel matčin vozík. Následoval příval výčitek, matčina srdceryvného pláče a pak její naprosto šokující slova. „Kdyby Izaura nebyla tak chytrá a pohotová, tak kdoví, jak by to celé dopadlo. Vzala sebou i Zaliru, který Tě polomrtvého odtáhl z toho chaosu, který tam nastal. Vděčíš jí za život, protože toho muže si jen zranil a byl by Tě zabil, kdyby ho nezastřelila ona!“ pronesla matka důležitě a s úsměvem se podívala na svou schovanku. „Je to statečné děvče, tak doufám, že to v budoucnu oceníš a budeš se k ní opravdu chovat dobře!“ dodala přísně a probodla ho pohledem, který ho jasně varoval. „Teď Tě nechám v její laskavé péči. Zítra odjedu do těch lázní a až se vrátím, tak se s ní oženíš. S bratry to zařídím sama!“ řekla znovu přísným hlasem. Bylo to snad poprvé v jeho životě, kdy s ním matka mluvila tak rozhodně a tvrdě. „Jak si přeješ, maminko,“ hlesl Gabriel, kterého to zaskočilo. A nejen to. Když matka za pomoci tety odjela do svého pokoje a oni osaměli, tak se na Izauru pátravě podíval. „Musela jsem si vybrat a rozhodla jsem se zachránit Tebe,“ zašeptala Izaura a sedla si k němu na postel.

	„Polovina naší dohody je splněna, a pokud už nechceš to manželství, tak určitě budu schopna to Doně Elvíře nějak vysvětlit, aby na tom netrvala,“ dodala potichu a plaše k němu zvedla hlavu a oči. Gabriel nebyl pitomec. Surovec ano, ale ne hlupák a pochopil, že kdyby ho nechala umřít, tak jeho matka by jí svobodu dala a zajistila ji. Přesto se rozhodla ho zachránit. „Proč ses rozhodla mně zachránit?“ zeptal se a jeho hlas zněl klidně. V podstatě se bál její odpovědi. Když ji odtamtud poslal pryč, tak proto, že se o ni bál, uvědomil si, že mu na Izauře záleží a chtěl, aby to tak cítila i ona. „Byla by strašně nešťastná, zničilo by jí to, má jen Tebe,“ odpověděla skoro chladným a bezcitným hlasem. Gabriela to zabolelo, přesně tohle slyšet nechtěl. Ale jeho pýcha mu nedovolila, aby se nějaké nevolnice doprošoval, aby ho měla ráda a cítila k němu něco víc, než jen respekt a úctu. Izaura na tom byla podobně, jí v tom zase bránil její pocit nespravedlnosti, křivdy a nenávisti. Nebude se doprošovat člověka, pro kterého je jen nevolnice, aby ji miloval. „Pak jistě pochopíš, že kdybych si Tě teď nevzal za ženu, by jí ublížilo taky!“ odsekl a v jeho hlase cítila zlost. „Pořád si moje nevolnice, svobodu Ti dám až v den svatby, do té doby budeš poslouchat a oslovovat mně jako svého pána a majitele!“ dodal vztekle. „Teď mám hlad, tak běž pro jídlo a pomůžeš mi se najíst!“ přikázal ledově a Izaura vstala, poklonila se mu a tiše zašeptala. „Jak si přejete, mladý pane,“ hned na to se musela otočit, aby neviděl, jak se jí oči zalily slzami.

	Když odešla, Gabriel zlostně zatínal pěsti. Znovu se pokusila vyvléknout z jejich dohody! Však on jí ukáže, kdo tady je pánem, tohle její intrikování skončí. Jen jak matka odjede, tak ji seřeže, že si několik dní nesedne! Dovolila si, se mu dokonce vysmívat a říkat mu, jak se má chovat! Mlátil pěstí vztekle do postele a ani si nevšiml, že mu rána začala znovu krvácet. Když se vrátila s podnosem jídla, tak zbledla, skoro ho upustila, když viděla, jak je obvaz od krve. „Mladý pane!“ vykřikla vyděšeně a tác rychle postavila. „Krvácíte,“ dodala vyděšeně a snažila se mu sundat obvazy, aby ránu ošetřila. „Nech toho, je to bez tak Tvoje vina!“ štěkl zuřivě a odstrčil ji, až upadla na zem. „Řekl jsem, že mám hlad!“ dodal tím zuřivým hlasem a Izaura se zachvěla. Bála se ho, když byl takhle zuřivý. Potichu se zvedla, vzala podnos a došla k němu. Bála se sednout si k němu na postel nebo mu položit podnos na tělo. Držela ho a roztřásla se. Nádobí zacinkalo a on se na ni podíval. „Dej to sem!“ štěkl a ukázal na sebe. Sehnula se, dala podnos, kam ukázal, a chtěla se narovnat. „Klekni si a budeš mně krmit!“ zavrčel znovu nepříjemně a ona to udělala. Potichu mu podávala jídlo a on taky mlčel. Když konečně dojedl, tak jí dovolil se postavit. „Odejdi, nechci Tě tady!“ nařídil nakonec. „Mladý pane, ale Vaše maminka si přála, abych se o Vás starala,“ hlesla potichu. Ale jeho ruka ukázala ke dveřím. „Pošli sem Zaliru, postará se o mě lip, než Ty!“ štěkl a ani se na ni nepodíval. Odevzdaně odešla a Zaliru hledat nemusela. Čekal u dveří a jen kývl hlavou. Když opatrně převazoval Gabrielovi ránu, tak se mírně usmíval, což Gabriela rozčílilo. „Je Ti něco k smíchu?“ zeptal se výhrůžně, ale Zalira se usmál ještě víc. „Proč mladý pán neříct ta bílá nevolnice, že ji mít rád? Proč se vztekat, když ona chce starat a Vy to chtít taky?“ zeptal se se smíchem Zalira místo odpovědi.

	Gabriel si odfrkl. „Kde si přišel k tomu, že ji mám rád?“ zeptal se nepříjemně, ale už ne vztekle. „Mladý pán chovat k ní jinak,“ odpověděl Zalira, který Gabriela příliš dobře znal, než aby si toho nevšiml. „To ona říct mi, abych jel s ní, mít o Vás strach. Střílet bez váhání na ten muž a pak plakat, když mladý pán v bezvědomí,“ dodal a pozorně Gabriela sledoval. „Ona jen nevolnice, jak říct mladý pán, že ona ho milovat?“ zeptal se na závěr a otočil se, aby uklidil zakrvácené obvazy. „Jak to myslíš?“ zeptal se překvapeně Gabriel. „Ona nechtít být druhá Siara,“ odpověděl potichu Zalira. Gabriel chtěl něco odseknout, ale zarazil se. Sice ho přinutila k dohodě, ale byl to on, kdo navrhl manželství. Řekla, že si nebude dělat nároky a i on jí to dal jasně najevo. Jenže to byl vzteklý, rozzuřený. Mizerně spal a hlavu měl plnou Izaury. Ráno nepřišla. Zase ho to rozčílilo. Poslouchal každý krok na chodbě, poznal ji, ale ona se ani nezastavila a pokračovala do pokojů jeho matky. Asi jí pomáhala balit. Uviděl ji, až když sešel za pomoci Zaliry na terasu, aby se rozloučil s matkou. Jen ho tiše pozdravila s úklonou. „Svěřila jsem dům do rukou Izaury a očekávám, že se k ní budeš chovat hezky!“ byla matčina poslední varovná věta, pronesená významným hlasem, který ho nenechal na pochybách, že matka není tak naivní, jak si myslel. „Jistě, maminko, budu odpočívat, nechám ji, aby se o dům i mně starala a neudělám nic, co by jí ublížilo,“ odpověděl Gabriel sladce a políbil matku. Izaura se znovu ušklíbla, jistě, byla hloupá, když mu dala najevo, že se jí jeho surovost líbí. Trpělivě mával zdravou rukou za odjíždějícím kočárem a ve chvíli, kdy se ztratil z dohledu, tak se prudce otočil a zatlačil Izauru svým tělem ke zdi domu. Leknutím slabě vykřikla a těžce dýchala. Cítil, jak se chvěla. „Včera ses chovala neuctivě a drze, dokonce jsi mně rozčílila, takže Ti dám dnes lekci, aby sis líp pamatovala, jak se máš chovat!“ zasyčel potichu. „Matka Ti možná svěřila dům, ale pořád si jen nevolnice, která mně bude poslouchat!“ dodal ledovým hlasem.

	Izaura měla v očích slzy. Ano, byla pro něj jen nevolnice, nic víc. Byla hloupá, když si na chvilku myslela, že by ji snad mohl mít i rád. Chtěl jen tu poslušnou nevolnici do postele a do toho zpropadeného domku. „Ano, mladý pane,“ vzlykla a roztřásla se. Gabriel se spokojeně ušklíbl. Cítil to a udělalo mu to dobře. Bála se ho. Její včerejší drzá sebejistota byla pryč. „Za dvě hodiny budeš čekat poslušně u domku!“ sykl spokojeným hlasem a odtáhl se od ní. „Ano, mladý pane,“ zašeptala a uklonila se. Její hlas byl pokorný, přesto byl Gabriel uvnitř nespokojený. Chyběl mu najednou ten její drzý úsměv a vzdor. Postrádal její jiskru. Prostě jen poslušně udělá, co jí nařídil. O dvě hodiny později stála u domku a měla zarudlé oči. I její tvář ještě nesla stopy pláče, což ostře kontrastovalo s její bledostí a Gabriel si toho všiml. Nicméně poslušně, skoro apaticky vešla do domku, začala se svlékat, zůstala nahá stát se skloněnou hlavou a mlčky čekala na jeho pokyny. Rukou ukázal, aby se postavila k trámu a on ji do pout upevnil ruce. Ani se nenamáhal je tentokrát podložit. Jistě Doňa Elvíra odjela, tak si na hodného chlapce hrát nemusel, pomyslela si Izaura trpce. Chvěla se, ale mlčela. Mlčela a jen pevně stiskla zuby i pěsti na rukou, když ji přes záda uhodil tenkým koženým řemenem. Rána ji pálila, bolela, cítila se ponížená a nijak ji to nevzrušilo. Neměla nejmenší chuť Gabriela nějak potěšit. Chce ji zbít, tak ať ji tedy zbije. Je přeci jen nevolnice. Sykala, hekala, tekly jí tiché a horké slzy při každé ráně. Její tělo se apaticky otřásalo jeho zásahy. Gabriel ji sledoval a i on poznal, že je dnes jiná. Bil ji a vzrušení nepřicházelo. Ani její a ani jeho. Tolik se původně těšil právě na tohle. Jak se její záda budou barvit rudě, bude naříkat, ucukávat a vzdychat. Ale ona jen tiše brečela. V hlavě mu zněla Zalirova věta, „Ona nechtít být druhá Siara,“ kterou mu v noci řekl.

	Spustil ruku a přestal ji bít. Tiše vzlykala a třásla se. Udělal k ní krok a jemně ji pohladil po zbitých zádech. Cítil, jak jeho tenký řemen nechal na její kůži horké a oteklé jelita, které rudly. Chvíli po nich rukou přejížděl. Bylo to takové, jak si to představoval, ale ona nebyla podle jeho představ. Pustil řemen na zem a dotýkal se jejích zad oběma rukama. Roztrhl si košili, protože se nechtěl zdržovat jejím rozepínáním a zdravou rukou si povolil kalhoty. Potřeboval to horko a ty její otoky cítit na svém těle, proto se k ní zezadu přitiskl. Sykla bolestí a ztuhla. Jeho zdravá ruka si ji zepředu přitiskla víc k tělu, našel její rozkrok a zasunul prsty. Překvapením strnul. Nebyla vzrušená. Chtěl, aby byla, líbilo se mu, že ji jeho surovost vzrušovala, tak proč dnes ne? Sklonil hlavu a políbil ji zezadu na krk. Vzlykla nahlas a on začal chápat proč. Izaura se cítila opravdu mizerně, zneužitá, podvedená, ukřivděná a tentokrát opravdu znásilňovaná, protože mu to v tuto chvíli dát nechtěla. Zoufale si přála ho nenávidět, aby jí to dalo sílu mu vzdorovat. Ale poprvé po šesti letech byla zlomená. Nepoháněla ji pomsta, Don Eduardo trestu neunikl, její otec byl dokonce mrtvý a Gabriela nenávidět nedokázala. Elvíru měla ráda, ale udělala strašlivou chybu, když se do Gabriela zamilovala. Bude v manželství trpět víc, než Elvíra. „Když budeme sami, klidně si buď drzá a odmlouvej mi, je to rozkošné, ale už nikdy se neopovažuj vystavit se takovému riziku jako tu noc. Slíbil jsem, že se o Tebe postarám, jsi moje a budu Tě chránit, chci to tak. Jsem vznětlivý a je snadné mne rozzuřit, pak Tě chci ponížit, zbít, potrestat aby ses mně bála. Říkám a dělám surovosti, hrubosti, ale někde uvnitř bych si přál, aby Tě to vzrušovalo jako dřív. Řekl jsem, že jsi jen nevolnice, abych Ti ublížil, protože mně urazilo, že jsi mně zachránila kvůli matce,“ zašeptal vlídně a smířlivě jeho hlas a on ji dál líbal na zbitá záda. „Nebudu Tě znovu prosit, abys mi dal svobodu. Zachránit Ti život, byla hloupost, ale nelituji toho, i když jsem pro Tebe jen nevolnice,“ zašeptala zlomeně a vzlykavě Izaura.

	Gabriel se spokojeně pousmál. Takže přeci jen ho měla ráda, možná k němu opravdu cítila to, co si uvnitř přál a protože k ní byl chladný, byla tak apatická, bez té jiskry a vzrušení. „Co když uděláme jinou dohodu maličká?“ zašeptal a znovu ji políbil. Hledal rukama to místo, kde byla na zádech tak citlivá a tenkrát u něj v pokoji ji to tak vzrušilo, až se prohýbala. „Jakou?“ zeptala se potichu a kousala se do rtu, protože jeho prsty na zádech vnímala. Nedokázala to ovládnout, a když se jí takhle dotýkal, šeptal, tak ji to vzrušovalo. Zachvěla se a on se znovu spokojeně pousmál. „Že mi už nikdy nebudeš lhát!“ odpověděl a polibek směřoval do míst, která našel. Vzdychla nahlas a mírně sebou cukla, jak ji ovládlo vzrušení. Opakoval polibek a Izaura zasténala. „Dám Ti svobodu, vezmu si Tě, ale řekni mi, proč si mně zachránila!“ dodal a mírně ji do zad kousl. Znovu se zachvěla, mnohem silněji a celá se prohnula. Víc se k němu přitiskla. „Gabriele,“ zasténala, jak ji mučilo, že nebyla schopna ovládat své pocity a tělo, které ji zrazovalo. „Proč si mně zachránila?“ zašeptal znovu svou otázku a jeho zuby přejížděly přes otékající rány. „Protože jsem hloupá a zamilovala se do Tebe,“ vydechla Izaura a poddala se jeho dotykům. Jeho zdravá ruka našla její rozkrok a on zajel prstem dovnitř. Vzdechla a skoro vzrušením vykřikla. Gabriel ucítil, jak vlhne, i on vzdechl spokojeností a jeho penis ztvrdnul. „A proč si myslíš, že jsi kvůli tomu hloupá?“ vydal vzdech, ve kterém se snažil jí položit tuhle otázku. Jeho prsty ji dráždily a on nahlas dýchal do jejího ucha. „Jak víš, že nejsem stejně hloupý i já?“ dodal, přinutil se pustit její tělo a odsunout se.

	Otočila hlavu a sledovala ho. Šokovaně a nevěřícně. Sehnul se a zvedl řemen, který zahodil. Mírně se napřáhl, jeho dopad prořízl ticho v domku. Izaura se zachvěla a mírně sykla. Otočila zpět hlavu a snažila se přehlušit, jak jí hučelo v hlavě a pořád slyšela jeho poslední větu. Ucítila další ránu a zasténala. Už netiskla zuby ani ruce. Její tělo se otřáslo, zachvělo a uvolnilo. Netekly jí ty horké slzy a jeho rány teď vnímala úplně jinak. Chtěla se otočit a zeptat se ho, ale on ji zastavil, přitiskl na její ústa prst a zavrtěl hlavou. Políbil ji na ústa, a když se odtáhl, znovu ji uhodil. Pochopil, co mu Zalira řekl. Milovala ho, ale on jí dal najevo, že víc pro něj není a ona ho nechtěla vydírat svými city. Jenže tyhle její city, bylo právě to, proč se dokázala vzrušit z jeho surovosti tak lehce a tak, jak ho to fascinovalo a zalíbilo se mu to. Proto oddaloval svatbu, nechtěl takové manželství, jaké měli jeho rodiče. Teď mohl mít to vysněné a vytoužené, pokud překoná vlastní hrdost a pýchu. Ještě několikrát ji uhodil, a když viděl, jak jiné jsou teď její reakce, rozhodl se. Znovu zahodil řemen, Izauru zezadu pevně objal, přitiskl si její horká záda ke své hrudi. Doslova zachrčel vzrušením. „Myslel jsem, že zešílím strachy, když ses tam objevila, kdyby se Ti něco stalo, neodpustil bych si. Tady, takhle to mám pod kontrolou a vím, že Ti nikdy skutečně neublížím, jen tolik, aby Tě to vzrušovalo a chtěla si to, aby se Ti to, jak si řekla, líbilo. Chci Ti dát svobodu, ale je snazší Tě ovládat, když si nevolnice a mně ubíjí strach, že bys mně opustila, když to udělám. Jsem tedy taky hloupý, když jsem se do tebe zamiloval,“ pronesl potichu. Její tělo zvláštně zvláčnělo a uvolnilo se. „Gabriele,“ vydechla nahlas. Tiskl její prsa a začal mezi prsty mnout její bradavky. Vzdychala a chvěla se. Chvílemi ucukávala, jak ji nanovo ovládalo vzrušení a tentokrát trvalo mnohem déle, než tlumeně vykřikla bolestí. Prudce ji otočil k sobě.

	Kousal její bradavky a nevnímal vlastní bolest v rameni, když rukama přejížděl necitelně její zbitá záda. Zvrátila hlavu a on nahmatal na zemi řemen. Zvedl ho, ustoupil do boku a přes její prsa jím švihl. Vykřikla, začala se bolestí zmítat, ale on to opakoval. Nemohl odtrhnout oči od rudých pruhů přes její prsa. Pokusil se zacílit, aby zasáhl bradavky a Izaura křičela bolestí. Ale vnímal, že je to teď jiné. Už to nebylo apatické a neplakala u toho. Její pleť byla příliš citlivá a pruhy začaly modrat. Ještě několikrát ji švihl a zvráceně si užíval její křik a cukání se u trámu. Tentokrát řemen neupustil, držel ho a tiskl se k jejímu tělu. Ruce jely nahoru a on jí uvolnil pouta. Opřela se o něj a těžce dýchala. Třásla se. Pro něj nesmírně krásně se třásla prožitou bolestí, a přesto se o něj s důvěrou opřela. Pohladil ji. „Lehni si na postel, zvedni nohy a roztáhni je!“ řekl přísným hlasem, ale pořád ji hladil, aby jí dal najevo, že jí nepohrdá jako nevolnicí, jen by chtěl, aby jí byla pro něj. „Ano, pane,“ hlesla a udělala to. Vzal dva provazy a její kotníky pevně omotal, pak je přivázal ke sloupkům nebes postele. Ležela před ním roztažená a sledovala ho. Posunul si její tělo až na okraj postele. „Od teď, pokud řekneš mé jméno, budu vědět, že už je to pro Tebe nesnesitelné a přestanu,“ pronesl docela vlídně a rukou její rozkrok pohladil. Zvedl ruku s řemenem a švihl. Izaura se zacukala, zanaříkala a sevřela ruce v pěst. Zpříma se mu dívala do očí a pak se mírně pousmála. „Ano, pane,“ odpověděla a čekala na jeho další ránu. Gabriel ji bil a s nadšením sledoval její cukání, snahu si rozkrok chránit i to, jak svírala pěsti, aby tomu odolala. Vzdychala, naříkala, ale držela a nebránila se. Její pysky otékaly, nejdříve rudly a postupně fialověly. 

	Gabriela to vzrušovalo a umínil si, že ji sám opatrně oholí ochlupení, aby měl lepší pohled. Tvrdě a necitelně je teď mnul a sledoval, jak Izaura kvílela bolestí, mlela sebou do stran, ale uvázané nohy jí udržely namístě. Znovu si ji posunul víc na okraj a pokrčoval v bití. Nemohl uvěřit, že pořád neřekla jeho jméno. Křičela už docela hodně, kousala se do rukou a dvakrát je neudržela a zakryla si rozkrok. Po chvilce je sama odsunula a poslušně čekala na další ránu. Gabriel už nedokázal snést vlastní vzrušení, pokrčil kolena, opřel je o postel a mezi ty nádherně nachové pysky zasunul. Zařvala bolestí, ale přesto ucítil, jak byla mokrá. Její oteklé pysky ho svíraly a ona křičela při každém přírazu. Opřel ruce o její nohy a zrychlil. Tvrdě zasunoval až po kořen, cítila jeho koule i tělo, které naráželo do zbitého rozkroku, a ona svírala prostěradlo, za které škubala. Prohnula se vrcholem a křičela, jak ji zasáhl proud emocí a pocitů. Počkal a celé to opakoval, dokud se neudělala podruhé. Pak zavřel oči a vnímal jen její tělo, křik, vzdechy a horkost jejího klína. Pak to přišlo a on poprvé nevysunul. Chtěl to tak, přál si to, aby jí tím semenem vyplnil celou. Byl tak vzrušený, že řval nahlas. Když jeho penis ochabl, tak ho vysunul a mírně se nad Izauru naklonil. „S Tebou to dítě mít chci a slibuji, že můj syn mnou nebude pohrdat, tak jako já svým otcem,“ hlesl a zhroutil se na její tělo. Izaura pomalu zvedla ruku a pohladila ho po vlasech. 
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	„Dobře, tak já přijímám tu novou dohodu,“ zašeptala, usmívala se a navzdory tomu plakala. Všechno ji bolelo, jak ji Gabriel tiskl svou váhou k posteli, ale cítila se krásně. Gabriel ji sledoval. Byla jeho, nejen tělem, ale i duší. Patřila mu úplně celá. Trochu ztěžka se zvedl a očima hledal nádobku s mastí. Ty prsa dost zmodraly a to i v místech, kam ji nezasáhl. Musí být příště trochu jemnější, tohle vypadalo, že se bude hojit dlouho. Došel pro nádobku, otevřel ji a jemně jí ta prsa natíral. Jen usykávala a teď sledovala ona jeho. Natíral se stejnou jemností a citem i její rozkrok a smyslně se u toho usmíval, když několikrát jeho prsty vyvolaly její vzdech, který byl vzrušením a ne jen bolestí. Konečně povolil i provazy a podal jí ruku, aby se posadila. Teď vzdychl i on, její záda plná těch rozkošných pruhů ho přitahovaly. „Jednou stejně vezmu i ten bič, abys věděla, jaké to je, když si to té holce na poli tak záviděla,“ řekl se smíchem a nabral mast. Zachvěla se. „Nezáviděla jsem jí to!“ odsekla uraženě Izaura. „Izauro! Slíbila si nelhat!“ odpověděl přísně Gabriel, ale jeho prsty ji pořád jemně natíraly. „Nezáviděla, jen jsem chtěla vědět, jaké to je. Ale když si mně bil a já myslela, že se zlobíš a nic pro Tebe neznamenám, tak jsem to nezvládala. Prostě se mi líbí to dělat jen tak, pro vzájemné potěšení,“ odpověděla potichu a otočila mírně hlavu. Gabriel se pousmál a pohladil ji jemně po vlasech. Zaklonila se a jemně se o něj opřela. Zaskočilo ho to. „Prosím, Gabriele, abych si to užila, vzrušila se a snesla to, tak potřebuji vědět, že pro Tebe nejsem jen nevolnice, kterou prodáš, až Tě přestane bavit. Vím, že jsem řekla, že si nebudu dělat žádné nároky, ale mohl by si mně vždy potom obejmout, abych ten pocit neměla?“ řekla zastřeným hlasem a on cítil, jak mu na rameni těžkla, když ji objal.

	Opatrně ji položil, ale ani on teď neměl sílu ji posunout, aby ležela pohodlně. Zakryl ji dekou, natáhl si kalhoty a odemkl dveře. Chvíli se rozhlížel a skoro se lekl, když se před ním objevil Zalira. „Opatrně ji uložíš, aby měla pohodlí. Budeš tu hlídat, kdyby se probudila, než se vrátím. Potřebuju novou košili a ona jiné šaty, nějaké volnější, tak ať tu v klidu počká!“ nařídil Gabriel a Zalira se pousmál. „Pán zůstat u ní, Zalira donese sám,“ odpověděl a vycenil v úsměvu zuby. „Ona Vás potřebovat vedle sebe,“ dodal a uhnul hlavou, protože mu Gabriel chtěl dát pohlavek, aby nebyl drzý. Zalira vešel dovnitř, opatrně ji posunul, ale ani se neprobrala, jak byla vysílená. Když odešel, Gabriel si lehl vedle ní. I on byl unavený a ozvala se znovu bolest v rameni. Sáhl si na ránu. I když o to nestála, byl jí vděčný, že se rozhodla pro něj a ne pro svého otce. Musela ho milovat, když dala přednost jemu a to i přes fakt, že s ní zacházel dost surově a krutě. Nejspíš o těch krádežích věděla dlouho, i o tom, kdo je kupec a zvráceně ji těšilo, že Chosé jeho otce okrádá a prodává to zboží právě jejímu otci. Najednou se zarazil. Jak to řekl Zalira, že mu řekla, aby s ní jel! Zalira na koni jezdit neuměl, to věděl docela bezpečně. Mrcha malá! Sehrála hezké divadlo, že na koni jezdit neumí. A on jí na to naletěl. Musel se nahlas zasmát, pořád byla o krok napřed. Byla zatraceně chytrá a mazaná. Bude si na ni muset dávat pozor, ale on už z ní všechna tahle malá tajemství dostane! Pak i jemu ztěžkla víčka a usnul. Když se probral, jeho čistá košile visela přes židli a její šaty ležely na stole. A vedle nich i košík s jídlem a pitím, které Zalira prozíravě donesl. Ale on neměl na jídlo chuť, tu měl na Izauru, která bez sténání nebo jiných projevů bolesti spala vedle něj. Pohnul se a odněkud se zvedl potichu i Zalira s nožem v ruce. Pousmál se a tiše odešel ven. I on byl jen nevolník a měl ho rád. Hlídal je, když spali, dozorcům nevěřil a Ti měli důvod Gabrielovi ublížit.

	Gabriel se k Izauře otočil a chvíli ji sledoval. Neplánoval si manželství ani děti, tedy ne v dohledné budoucnosti a tahle malá mrška to všechno změnila. Teď oboje chtěl. Zapátral jemně rukou, byla tam dole pořád krásně oteklá, a když odsunul deku, zálibně si prohlížel svoje dílo na jejím těle. Pak přesunul pohled mezi její nohy a i to ho nadchlo. Jak hezky bude naříkat, až zasune a vystříká se do jejího zadečku. Tiše se zasmál. Tohle už taky nemusí nutně dělat, jen když bude chtít a mít na tohle chuť. Ucítil její pohled a zvedl k ní ten svůj. „Chci Tě šoustat, dokud nebudeš prosit nebo neomdlíš!“ pronesl polohlasně, ale poprvé do příkazu vložil jiný tón. Bylo v tom vzrušení a chtíč. Touha vzít si ji, působit ji bolest, nařizovat, být pánem, ale nebyla v tom už ta jízlivost, kterou vůči nevolnicím míval. „Ano, pane,“ zašeptala a sklopila oči. Zvedl ji za bradu a chtěl dodat, že jí nijak nepohrdá, jen po ní prostě touží, ale zvedla prst a dala mu ho přes ústa. „Tady a v posteli jsem Tvoje poslušná nevolnice, která udělá, co přikážeš, aby Tě potěšila,“ dodala s úsměvem a i on se pousmál. Konečně si rozuměli. „Tak se zvedni na čtyři a pěkně mi ji nastav!“ dodal přísně, posunul ji na okraj postele a slastně se zachvěl, když ho bez okolků a tvrdě zasunul. Izaura sebou škubla a bolestí vykřikla. Rychle, tvrdě a nemilosrdně přirážel, ona hekala, naříkala, ale byla nádherně mokrá. Gabriel se dvakrát musel krotit, jak toužil sevřít její prsa a mačkat je, ale to by ji mohlo ublížit, měla je opravdu samou modřinu. Soustředil se na přirážení, občas ji plácl rukou přes zadek nebo zajel prsty na poštěvák a sevřel ho. To se pak prohnula a křičela. 

	Vzpomněl si, jak minule nezvládala orgasmy. Vysunul a začal do ní zasunovat prsty a ruku. Izaura se prohýbala, hekala nebo vykřikovala, když se dostával hlouběji a hlouběji. Jeho ruka se dostala dovnitř celá a on jí pohyboval v dost rychlém tempu. Izaura měla vrchol, ale nedal jí ani chvilku vydechnutí a pokračoval. Ruce jí několikrát poklesly, ale bolest na prsou byla větší a ihned se zvedla, pak našla polohu, kdy to šlo snést, ale o to hlouběji se Gabriel dostal. Narážel uvnitř na hrdlo a ona myslela, že zešílí. Ta bolest byla tak vzrušující, tak zvláštní, že měla během chvilky další vrchol. Gabriel jí tím mučil, to vzrušení bylo až bolestivé, k nesnesení a přesto nechtěla, aby přestal. Když se znovu udělala, byla zpocená a na hranici toho, že opravdu omdlí. Vytáhl ruku. „Kleč a ani se nehni!“ nařídil a slyšela, jak něco hledá v truhle. Ta druhá ruka ho příliš bolela v rameni, než aby ji mohl zasunout taky, ale moc ji chtěl dál týrat a tak našel v truhle něco, čím by jí bolest mohl způsobit a velkou. V duchu se smál, že to bude dělat častěji, aby měla hladký porod. Na kusu ohlazeného dřeva bylo natažené střevo. Dřevo bylo duté a on k němu upevnil malý měch, který používali kováři pro rozdmýchání ohně. Izaura nic neviděla, jen cítila, že něco zasunuje. Když začal spokojeně nafukovat střívko, leknutím cukla. „Drž a ani se nehni!“ nařídil. Pomalu nafukoval a střevo ji vyplňovalo uvnitř, dokud nevzlykla, že to už moc bolí. Když ještě přifoukl, začala bolestí křičet. „A teď ho pěkně vytlač ven!“ zněl jeho další příkaz a Izaura zatlačila. Hned přestala, protože už nekřičela, ale doslova řvala bolestí, jak ji střívko roztahovalo. „Tlač!“ nařídil tvrdě a mírně sám zatáhl, aby ho posunul. Znovu ječela, jak ji to bolelo. 

	Začala znovu tlačit, ale už pomaleji a ne tolik. Když se bolest nedala snést, tak přestala, ale on zatáhl a ona myslela, že se bolestí pomočí. Než tohle, tak raději začala znovu tlačit. Znovu se to nedalo snést, měla pocit, že ji to nanovo rozerve. „Jestli nebudeš tlačit, tak ho ještě nafouknu a pak ho vytáhnu sám!“ pohrozil jí a ona tlačila a ječela u toho. Doslova cítila, jak její oteklé pysky tlačí na třísla. Nemít je oteklé, tak by to jistě tolik nebolelo, ale tohle asi právě Gabriel chtěl.  Znovu zatlačila, zařvala a konečně ho dostala ze sebe ven. „Budeš hezky rodit moje děti,“ zasmál se spokojeně a okamžitě zasunul, aby se o ně náležitě přičinil. Myslela, že je tak roztažená, že ho uvnitř ani neucítí, ale všechno se nalilo krví, bylo oteklé, citlivé a jeho přírazy víc, než by v tu chvíli chtěla. Kousala polštář, naříkala do něj, a když slyšela, jak vykřikl i on, tak nedokázala zadržet vlastní další vrchol. Vnímala ještě, když ho vysunul, ale pak ztratila vědomí. Když se probrala, ležela v domě, v Gabrielově pokoji a jeho posteli. Poznala, že je umytá a nejspíš jí všechno nanovo ošetřil. Nebo Jacinta. Něčí ruka ji hladila. „Proč si proboha neřekla moje jméno? Přestal bych,“ řekl polohlasně. Pochopila, že to na čem leží, není polštář, ale Gabrielovo tělo. „Nechtěla jsem,“ zašeptala trucovitě. „A věděla jsem, že se o mně potom postaráš,“ dodala a našla jeho druhou ruku. „Mám hlad,“ řekla nejistě a zkusila k němu zvednout hlavu. „Izauro, moc mně vzrušuješ, neovládám se a pokud mně sama nezastavíš, neumím najít tu hranici, kdy mám přestat sám a pak mám o Tebe strach a vyčítám si, že jsem Ti opravdu nějak ublížil!“ hlesl a sklonil hlavu, aby ji políbil. „Byla si v bezvědomí několik hodin, tohle mi už nedělej!“ dodal a opatrně ji ze sebe sundal. 

	„No, bolí a bolelo to hodně, ale vlastně mi to pořád dělalo dobře a líbilo se mi, jak si vzrušený,“ řekla trochu se smíchem a Gabrielovi vypadl z ruky talíř i s jídlem, které jí nesl. Nevěřícně na ni zíral. „Dělalo dobře?“ zeptal se hlasem a tónem, který byl doslova šokovaný. „Já za to nemůžu, že mně bolest vzrušuje,“ odpověděla a sbírala opatrně jídlo, které rozsypal a dávala si ho do pusy. „Nehltej, bude Ti špatně!“ zahartusil, když se vzpamatoval. „Ano, pane,“ zahuhlala s plnou pusou a začala pořádně kousat. „Je toho dost, Zalira snad vyčistil kuchyň,“ dodal už laskavěji a sedl si k ní. Sledoval její chuť k jídlu a nedokázal zatím zpracovat, co mu právě řekla. Nejen, že se jí líbilo se ho bát, ale dělalo jí dobře, když jí působil bolest. O té bolesti nepochyboval, ale o tom, že by se ho někdy opravdu bála dost silně. Na druhou stranu, pokud jemu dělalo dobře působit ženám bolest, pak bylo docela možné, že existovaly ženy, kterým dělala dobře ta bolest. Zase tak nelogické to nebylo, jen ho překvapovalo, že dosud takovou nepotkal a pro tuto chvíli neměl ani zdání, kam až v tomhle může zajít. Protože na to, jak zbědované bylo její tělo, měla dost humoru, vůbec se ho nebála nebo jí nebyl odporný a ještě prohlásila, že se jí líbí, když on je právě z toho vzrušený. Jacinta se zhrozila, když ji uviděla a poprvé Gabrielovi vynadala, že je snad ještě horší než jeho otec.  Byl připravený se Izauře omlouvat, dokonce prosit, aby mu uvěřila, že v tom bylo opravdu jen velké vzrušení, když se poprvé neovládl. Jedla a i ona se na něj dívala zkoumavě. „Podle dohody nemám lhát, tak si buď jistý, že to, jak si mně zřídil poprvé, bylo mnohem horší, protože jsem nevěděla, co od toho mám očekávat a doopravdy jsem se Tě bála,“ pronesla, když na chvilku měla prázdnou pusu. Gabriel se docela srdečně rozesmál a Izaura na něm mohla nechat oči. Připadal jí krásný, když se takhle smál.

	„Ale teď je to jiné, už to přibližně vím a neděsí mně to. Spíš naopak. Jen se potom nechci cítit jako kus hadru. Když mně týráš a mučíš, tak mi to nevadí, je to takové zvláštní a to jak si přísný, jízlivý nebo mně ponižuješ, zastrašuješ, vyvolává v takové chvíli vzrušení. Pak potřebuji vědět, že dodržíš svůj slib, postaráš se o mě a necháš mně odpočinout,“ dodala zamyšleně a Gabriel trochu zvážněl. „Už bys mohla vědět, že já své slovo držím!“ odpověděl přísně a trochu se zamračil. Rozesmála se nahlas. „Hmmm, třeba právě teď si roztomilý, jak se vztekáš a mračíš,“ pronesla a pořád se smála. „Baví mně Tě provokovat a sledovat, jak se snažíš ovládnout. Jak máš v očích doslova napsáno, že si to později odskáču a dáš mi tu lekci,“ dodala se smíchem. Zamračil se ještě víc, znovu si uvědomil, jak moc ho Izaura ovládala a dělala to vědomě. Tuhle dívku nijak nezlomí, aby se ho skutečně bála. Bude ho asi respektovat, poslouchat, ale jen proto, že ona to tak bude chtít. A ona to chtít bude, ale taky ho dráždit, i když ví, že bude potom surový. Když jí bude chtít nařezat, tak jí to udělá dobře, místo aby to trestalo. A když k ní bude chladný, tak se zase sekne, nebude vzrušená a po tom, co tohle ochutnal, by ho to už bez toho nebavilo. Líbilo se mu ji bít a líbilo se mu i to, jak byla potom vzrušená. Jen dnes to asi přehnal. Nejspíš jí to nevadilo, vypadala spokojeně, ale pokud ji nechce zmrzačit, tak ji něčím takovým vyřadí na dost dlouho, pokud se má zahojit. Když trochu ubere a zvolní, pak by to mohl mít častěji a pravidelně. Měl pocit, že tohle a hlavně Izauru chce kdykoliv se na ni podívá. I právě teď.

	Měl nutkavou potřebu ji ohnout a za ten drzý smích ji seřezat alespoň řemenem. Pořád se zvláštně usmívala a sledovala ho. Ano, bavilo ji provokovat ho a odhadovala, kolik toho snese, než se neovládne. V duchu hodnotila svůj stav. Záda a prsa by toho dnes víc nesnesla. Ty jí bolely opravdu hodně. Rozkrok taky a možná, ze všeho nejvíc. Ale bylo to už pár dní, kdy ji nařezal rákoskou, nebylo to do krve a rychle se to hojilo. Zvláštní, že tam se jí modřiny rychle hojily. Několik jich tam ještě bylo, ale cítila, jak ho to spaluje a dráždí, jak se mu vlastně posmívala. Cítila, jak v něm roste ta chuť zpráskat ji. Nevolnice v domě nikdo nešetřil, a pokud správce nařídil, dostaly výprask bez ohledu na to, že měly zadek zbitý z předchozího dne a přežily to. Nezmrzačilo je to. Víc křičely, trpěly a prosily o smilování, ale i tak potom musely v bolestech pracovat dál. Jí se to, jak ještě občas cítila stopy po jeho výprasku, vlastně líbilo. Odhrnula deku, klekla si pomalu na čtyři, aby jí prsa volně visely. Sykla u toho sice, když jejich váha způsobila zhoupnutí a čerstvé rány od řemene byly citlivé. „Omlouvám se, pane. Vím, že jsem se teď chovala neuctivě a byla drzá. Proto byste mi měl napráskat na zadek, že si týden nesednu, abych si lépe pamatovala, jak se mám chovat,“ řekla spíš potichu, hlas se jí malinko třásl, protože si nebyla jistá, jak tohle Gabriel přijme. Jestli pochopí, že mu dává najevo, že to zvládne. Chtěla, aby se uvolnil. Příliš ho vydráždila a byla si toho vědoma, viděla, jak se ovládá, zatíná své pěsti a mírně si kousal spodní ret. Kdyby pro něj byla jen tou nevolnicí, neváhal by a zbil ji. Teď si tím byla jistá. Cítil k ní něco víc, slíbil, že jí nezmrzačí a měl o ni obavy. „Izauro, nezahrávej si se mnou!“ vyštěkl do ticha, které po její větě nastalo. Otočila hlavu, aby mu řekla, že si s ním v tuto chvíli nijak nezahrává, ale to už měl hlavu u té její a tiše sykl. „Jen pokud mi budeš přísahat, že kdyby to nešlo snést, tak mně zastavíš!“

	Přikývla hlavou, ale vzal ji za bradu a propaloval ji svým pohledem. „Odpovídá se, ano, pane!“ zasyčel mrazivě, ale cítila, že v tom opravdový hněv nebyl. „Ano, pane, přísahám,“ odpověděla a pohledem neuhnula. „Chci Ti nařezat a potrestat Tě, chci, abys naříkala bolestí, ucukávala, prosila, abych Tě tolik nebil a slibovala, že už budeš poslušná a uctivá. Ale taky chci, abys byla vzrušená, aby Ti to dělalo dobře a žadonila, abych Tě tvrdě ošukal, měla orgasmy. Jenže nevím, jak daleko mohu zajít, abys ke mně pak necítila odpor a nenávist, jako moje matka k otci,“ řekl polohlasně a slyšitelně bojoval se svou touhou po surovosti. „Dobře, zastavím Tě, slibuji. Jen prosím zasuň dozadu, jako když si chtěl stříkat a nechtěl bastardy. Tam,“ polkla těžce a chtěla pokračovat. „Chápu, máš ji moc rozbitou a zase by si omdlela,“ dořekl to za ni a hlavu konečně zvedl. Slyšela jeho kroky, pak i švihání rákosky někde za sebou. Jak jindy neměl potřebu svou krutost k nevolnicím komentovat a trestal mlčky, což v podstatě násobilo jejich strach, tak ji náhle měl s ní. Dodrží své slovo, nebude se k ní chovat hrubě před matkou a personálem, nebude ji ponižovat, nebo ne příliš, ale v jeho posteli mu zase ona slíbila být jen nevolnicí. „Jsi drzá, posmívala ses dokonce svému pánovi! Neuvěřitelná opovážlivost, za kterou Tě potrestám. Dostaneš takový výprask, že budeš ječet při každé ráně a týden si nesedneš!“ pronesl a hlas zabarvil hněvem, který Izauru nesmírně vzrušil. Věděla, že to není opravdový hněv, že mu jen sama dala záminku, aby ji zbil. Ale dostala takovou ránu, že vyjekla a málem neudržela svou pozici.

	Cítila, jak se jí na zadnici rozlil pruh, který bolel, pálil a nejspíš okamžitě otékal. Ale chtěla to tak, ve výsledku ji právě ta bolest nesmírně vzrušila a její tělo se zachvělo. „Ano, pane,“ vzdechla nahlas. Gabriel se spokojeně pousmál. Ano, tohle bylo přesně to, co se mu u ní tak líbilo a rozpalovalo ho to. Dostala dalších pět takových ran, střídala výkřiky se vzdycháním. Gabriel na okamžik přestal a dotkl se dlaní jejího už horkého zadečku. Slastně vydechl a jeho ocas v kalhotách se pohnul. Chvíli laskal otékající rány a zajel níž. Jeho prst zajel mírně dovnitř. Bez potíží, protože už zase byla mokrá. Zasunul ještě jeden a chvíli ji dráždil. Vzdychala, chvěla se a mírně prohýbala tělo rozkoší, kterou jí to, co dělal, působilo. Byly to jen dva prsty, ale i to ji bolelo, a když se pokusil přidat další, tak bolestně sykla a cukla. Vytáhl je, odstoupil a znovu švihl. „Trestám Tě, nemá se Ti to líbit!“ procedil mezi zuby. Zachvěla se, tohle ji rozpalovalo, jak vyhrožoval, byl přísný a zlobil se. „Ano, pane,“ hlesla znovu a po tváři se jí rozlil slastný úsměv. Moc si přála, aby ji znovu bil, takhle vzrušoval svými prsty a byl u toho surový a říkal přesně taková slova. Švihl, cukla a on jí v rychlém sledu dal zase pět dalších ran, kdy bití vystřídal za své hlazení a laskání jejího poštěváku. Měla pocit, že její vlastní reakce jsou jako výbuch vulkánu. Slabě naříkala a už se nedalo rozlišit, zda bolestí nebo rozkoší, protože i ta se stávala mučivá. Když ji bil, toužila po tom laskání, když ji laskal, chtěla, aby ji bil. Neměla nejmenší představu, jak dlouho to trvalo, ale dostavil se zvláštní pocit, kdy si myslela, že ji Gabriel bije míň a míň a on zase nedokázal pochopit, že pořád snáší stejným způsobem čím, dál větší rány. Byla jako v nějakém transu, vláčná, poddajná a víc mokrá.

	Gabriel si uvědomil, že ji vysázel už skoro sto ran a ona nevypadala, že by to vnímala negativně. Její zadnice ano. Nebylo už místo, kam by nezasáhl a mnoho z nich protrhlo kůži a objevovaly se kapky krve, které začaly stékat po stehnech. Jemně je utíral svou košilí, kterou si už před nějakou dobou svlékl. Bylo mu jedno, že bude zničená. Potřeboval vidět tu spoušť, kterou jí na zadnici udělal, a ona pořád držela. Čekal nářek, pláč, prosby, místo toho byla vzrušená. Už to nemohl vydržet ani on, povolil si kalhoty, rukama roztáhl její půlky, tvrdě a bolestně zasunul. Izaura jen hekla a prohnula se v zádech jako kočka. Uvnitř zavyl spokojeností, ta zadnice byla na dotek horká a cítil ty otoky i její krev. Přirážel a ona kousala do polštáře, aby tolik neřvala. Sledoval její záda zbitá řemenem, které nesly ještě hodně viditelné stopy. Perlil se jí na nich pot, sáhl na ně a jemné kapky rozetřel po rankách. Izaura sykla bolestí, jak se slaný pot dostal do ranek a štípal ji. Zvedla u toho hlavu a on ji vzal za vlasy, které k sobě drsně přitáhl. Zvrátilo jí to hlavu a prsa se rozhoupala. Zrychlil a zasunoval co nejhlouběji a tvrdě. Oddaloval svůj vrchol a vnímal, jak se ona třese. Pak ztuhla a vykřikla. Skoro bezvládně mu ztěžkla pod rukama a on její vlasy mírně povolil. Pak je ale znovu přitáhl, vzal Izauru za ramena, pevně se jich držel, prohnul její tělo a divoce šukal, dokud nezačal stříkat. Izaura naříkala, protože to, jak ji držel za ramena, táhl je dozadu, napínalo prsa a působilo bolest k nesnesení. Konečně vykřikl a povolil sevření. Neubránila se dalšímu přívalu horka a jen tak tak, se stihla opřít o ruce, když se kácela na postel. Ale Gabriel vysunul, zachytil ji, otočil na bok a položil ji tak, aby neležela na zbitých částech těla. Stihla se jen vděčně pousmát a usnula i s tím blaženým výrazem ve tváři, který Gabriel sledoval.

	Pořád nemohl uvěřit, že něco takového existuje. Ona byla opravdu spokojená a vypadala šťastně. A bude mít celý život na to, aby odhalil všechny možné způsoby, jak ji mučit, působit bolest, aby se u toho takhle tvářila. Jedno už věděl s jistotou. Výprask pro ni rozhodně nebyl trest, ale odměna, potěšení a slast. Ale proč ne?  Nemusel ji přeci vůbec trestat, prostě ji mohl seřezat jen tak, jen proto, že chtěl a dělal to rád. Pak se potichu zasmál. Ona je dost chytrá mrška, aby mu pečlivě a pravidelně dávala nějaké důvody, pro které by ji mohl nařezat. Ležel a sledoval ji se zalíbením, dělalo mu dobře, mít ji takhle ve své posteli. Už když to udělal poprvé, tak se dobře vyspal. Rozhodl se. Upraví dům jinak. Matku nechá bydlet v přízemí, je tam místa dost. A patro si nechá pro ně dva, s tím, že zde bude obrovská ložnice, ke které nechá udělat menší místnost. Tajnou bez oken a zjistí, zda je nějaký způsob, jak ztlumit hluk. Tam přestěhuje věci z domku a ona bude spát v ložnici s ním, aby ji měl kdykoliv po ruce. Nechá jí udělat nějakou denní místnost, jako má matka, ale jen s pohovkou, aby neměla nutkání chtít tam spát. Udělá cokoliv, aby jeho žena ze společné ložnice nikdy odejít nechtěla. Takové manželství nechtěl. Raději upustí na hrubosti a surovosti vůči ní jako manžel a bude nelítostný Pán a otrokář v jejich ložnici. Je schopná a domácnost jistě zvládne bez jeho větších zásahů. Jen z toho, že bude pořád vědět, kde je a co dělá, nehodlá ustoupit. To, jak se v tu noc objevila vedle něj, ho vyděsilo. Byla jen žena a mohlo se jí něco stát. Zase až tak moc dozorcům nevěřil. A vůbec, bude jeho žena, která se má starat o domácnost a jejich děti. Ne se toulat po plantáži! A to, jak mu zatajila, že umí jezdit na koni, si taky ještě odskáče! Nic takového. Bude jezdit jen s ním, na tom jeho, aby ji měl u sebe.

	Ještě chvíli se mu honily myšlenky a slastné představy budoucnosti s touto dívkou a i on usnul. Když se ráno probudil, setkal se s jejím pohledem. Usmívala se a její oči měly jiskru, kterou si tak oblíbil. V duchu si povzdechl, vypadala tak krásně a on by si ji nejraději hned surově vzal. Měla výraz, který už několikrát viděl. Plný darebáctví a měl pocit, že ji dělí jen chvilka od toho, aby si z něj zase tropila žerty, zlobila ho tím a navztekala. Vlastně to chtěl, ale věděl, že by tomu neodolal a nebyla ve stavu, kdyby jí bez následků neublížil. „Dobré ráno, pane,“ pronesla sladce a jemu zacukal ocas. „Neříkej nic, co by mně mohlo rozčílit nebo toho budeš litovat!“ pronesl mrazivě a bručivě. „Hmmm, a já myslela, že budete mít dnes dobrou náladu, když jste se včera tak uvolnil,“ řekla s hraným překvapením. Byla zatraceně chytrá a domyslela si, že má na ni chuť a zdráhá se udělat cokoliv, aby jí neublížil. Někde uvnitř ji to hřálo a dělalo šťastnou. Zamračil se a snažil se nemyslet, jakby sténala, kdyby teď zasunul, stavěl se mu, a když se nevystříká, bude ho bolet hlava. „Dokud to nezkusíme, tak nebudu vědět, jestli by taková bolest byla hezká. A kdyby nebyla, tak ruce a pusu mám ještě v pořádku,“ zašeptala s úsměvem a její ruka našla, to, co hledala. Gabriel doslova zasténal, když se ho dotkla a začala ho laskat a mnout. Rukou ho honila a sledovala Gabrielův výraz, který se během okamžiku změnil ze zachmuřeného ve slastný. Odhrnul deku a rukou jí ukázal, aby pokračovala.

	
		Kapitola



	Izaura se opatrně na posteli posunula níž, tak, aby její ústa pohodlně dosáhla a jemně políbila žalud jeho ocasu. Zachvěl se a ona ucítila na rtech mírně hořkou kapku jeho vzrušení. Přesunula ruku ke koulím, mnula je a laskala rukou a jazykem objížděla jeho ocas, který už byl tvrdý a trčel nahoru. Chvíli ho takto laskala a pak jemně pootevřela rty. Vsunula zatím jen kousek a jazykem u toho jemně přejížděla místo, odkud přišla jeho kapka. Gabriel vzdychal a občas mírně nadzvedl tělo, jak se mu líbilo, co dělala. Když nevolnicím přikázal, aby to dělaly pusou, tak ji poslušně otevřely, on zasunul, přirážel a pak stříkal. Těšilo ho, jak lapaly po dechu a nechtěly to polknout, dokud jim nevrazil ocas hluboko do krku, až se téměř dávily. Izaura se s ním mazlila, laskala ho, jemně vzrušovala a bylo to nádherné. Chtěla ho potěšit, uspokojit a uvolnit, aby se vystříkal. Její tělo bylo na šukání příliš rozbité, přesto našla způsob, jak to udělat, který mu vyrazil dech. Takhle to dosud nikdy nezažil, byla v tom smyslnost, jemnost a touha udělat mu dobře. Byl příliš surový, krutý a tvrdý, aby to některá chtěla takto udělat. Bály se ho, byl jim odporný a pro něj zase byly jen otrokyně, které chtěl ošukat a způsobit jim bolest. S Izaurou bylo všechno jiné, navíc ji miloval. Natolik byl příčetný, aby si to uvědomil a proto se na Zaliru vlastně zlobit nedokázal, když mu to naznačil. A tohle byla jen další věc, která ho utvrdila v tom, že totéž k němu cítí ona. Tohle udělat nemusela, nenařídil by jí to. Raději by snesl tu bolest hlavy a trpělivě počkal, až se trochu zahojí.

	Ucítil, jak jeho ocas zajel hlouběji a ona ho jemně sála, vysunovala a zasunovala do úst. „Budu k Tobě surový i u toho,“ zašeptal bezmocně, když ho zaplavila touha ji dávit. Vysunula ho z úst a podívala se mu do obličeje. Ušklíbla se. „Proč mně to nepřekvapuje?“ řekla se smíchem a položila ruku na jeho břicho, jela s ní pomalu po jeho těle k podbřišku a Gabriel se zachvěl. Sám netušil, jak citlivý v těchto místech je a jen odevzdaně vzdechl rozkoší. Neovládal ji, ale ona jeho, tím jak po ní toužil, jak dokázala snášet jeho surovost, tím jak byla drzá a teď i vědomím, že ho chtěla uspokojit. Pochopil, že ho bude poslouchat a respektovat jen do té míry, kdy je to pro ni ještě vzrušující. Může jí poroučet, nařizovat, zakazovat, ale ve chvíli, kdy se jí to už nebude líbit, tak se mu beze strachu postaví na odpor. Dokud to bude s touto jemnou ironií a drzostí, pak to ještě není za její hranící toho, co je ochotna mu poskytovat a je to jen provokace, aby se oba cítili dobře. Její ruka ho dráždila a ona znovu vzala jeho penis do úst. Zasténal, jak ho uvnitř jemně dráždil její jazyk. Zvedl ruce, položil je na její hlavu a začal ji k sobě tisknout. Ucítil povědomé záškuby, kdy ji to dráždilo k dávení. Začala víc slinit a on ještě víc přitiskl. Snažila se nadzvednout hlavu k nádechu, a aby se nedávila, ale on ji surově držel a ukájel se jejími reakcemi. Ucítil i slzy, které jí to vehnalo do očí, a jemně povolil, aby se nadechla, ale jen tolik. Jeho penis vězel v jejím krku. Vzal ji za vlasy a střídavě její hlavu tlačil k sobě a od sebe. Slyšel, jak funí, zalyká se slzami a nedostatkem vzduchu. Zavřel slastně oči a začal stříkat. Očekával, že panicky bude cukat, ale ona bez protestů polykala vše, co z něj šlo do její pusy a krku. Neubránil se spokojenému výkřiku vlastního uspokojení a vyvrcholení.

	Překvapivě jemně ji odsunul a sledoval, jak se snaží popadnout dech. Neměla ve tváři žádný odpor nebo znechucení, ale v podstatě se spokojeně pousmála a mrkla na něj jedním okem. „Myslím, že jsem to přežila bez úhony,“ řekla do ticha veselým hlasem a on k ní vztáhl ruce, aby si ji položil na sebe. „Izauro, matka bude vyvádět, ale nechci čekat, až se vrátí. Vzala by sis mně hned?“ zašeptal, když odpočívala a on ji jemně hladil ve vlasech a na rameni. „Bude smutná,“ hlesla Izaura. „Bude šťastná, uvidíš,“ odpověděl s úsměvem a spokojeně ještě usnul. Když se probudil podruhé, spala i ona. Usmívala se ze spánku a tiskla se k němu. Znovu si uvědomil, jak příjemné je cítit její tělo na svém. Chvíli si to užíval a pak ji opatrně přesunul na polštář. Mírně se probrala, ale on ji pohladil, políbil. „Spi, odpočívej, potřebuju, aby byla brzo v pořádku. Zase tak dlouho se ovládat nedokážu,“ zašeptal se smíchem a počkal, dokud znovu neusnula. Správce na něj pak víc, jak hodinu hleděl s úžasem, když mu sděloval, jaké změny hodlá v domě udělat a chce, aby vše bylo hotovo, než se matka vrátí z lázní. Jacintě pak nařídil, aby se vzorně starala a jeho snoubenku, která prozatím bude bydlet v jeho pokoji. Odpoledne se na ni šel podívat a říct jí, že na několik dní odcestuje do hlavního města. Potřeboval zařídit důležité věci a potřeboval nebýt v její blízkosti, protože by se neudržel. Když se po týdnu vrátil, opravy v domě pokročily k jeho spokojenosti a podle Jacinty byla Izaura téměř v pořádku. Našel ji v zahradě. Byla tam, kde po ní zatoužil poprvé. Seděla na houpačce, mírně se pohupovala, vypadala krásně a nesmírně křehce. Znovu si to v hlavním městě uvědomil. Žádné líčení, složité účesy a šaty. Měla přirozený půvab a jemnost. A její šaty to jen podtrhovaly. Přesto nebo právě proto ho tak přitahovala.

	Ještě když seskočil z koně, byl by přísahal, že ji okamžitě surově znásilní, jak po ní toužil, jak ji chtěl působit bolest, vidět její orgasmy. Ale teď v tuto chvíli ji chtěl jen obejmout a cítit, že mu důvěřuje, má ho ráda a necítí k němu odpor nebo nenávist. Chtěl ji chránit, starat se o ni jako o vzácnou květinu. Zaplavil ho nový pocit. Cítil něhu a potřebu ji dělat spokojenou a šťastnou. Potichu k ní došel a zezadu ji objal svým tělem. Vykřikla, bránila se a chtěla ho odstrčit. Sehnul spokojeně hlavu. „Takhle vítáš svého nastávajícího manžela?“ zašeptal přísně, naoko vztekle a své objetí povolil. Vyskočila z houpačky. „Gabriele,“ vykřikla radostně a vrhla se mu doslova kolem krku. Tiskla se k němu a pak najednou vzlykla. „Prosím, už mně nikdy nenechávej tak dlouho samotnou. Strašně si mi chyběl, bylo mi smutno. Když budeš muset odjet, vezmi mně raději sebou. Budu hodná, poslouchat Tě, udělám všechno, co budeš chtít, jen mně tu nenechávej,“ říkala vzlykavě a silně se k němu tiskla. Opakovaně ho zaplavila ta něha. Ona ho opravdu milovala, chyběl jí. Bil ji, mučil, týral, a přesto jí chyběl, přesto ho milovala. „To Ti tak chyběl výprask? Několik jich máš u mě nastřádaných a nehodlám Ti je odpustit!“ zeptal se ironicky a zvedl jí hlavu. Utřel její slzy a pozorně ji sledoval. „Ano, chyběl mi i ten,“ pronesla potichu a stydlivě sklopila oči. Pořád ji uvádělo do rozpaků, že se jí líbí a vzrušuje ji, když ji seřeže. Byla rozechvělá i teď, protože tím vyhrožoval a zastrašoval. Nakonec je statečně zvedla a mírně se pousmála. „Ta místnost ještě není hotová, ale v domku rákoska přeci pořád je. I ta lavice,“ zašeptala smyslně a zvláštně přejela jedním prstem po jeho hrudi. Bylo to takové mazlivé gesto. Myslel, že ho Izaura už nemůže něčím překvapit, ale to jak si teď smyslně, kouzelně a toužebně řekla o výprask, ho zase šokovalo.

	Těch protichůdných pocitů, které v této chvíli Gabriel prožíval, nemohlo být víc. Chtěl ji zoufale chránit, starat se o ni, miloval ji a současně ji nezvladatelně silně chtěl seřezat, slyšet, jak naříká bolestí, ucukává, aby se o chvíli později zmítala vrcholem. Toužil ji rozervat dole, aby nemohla chodit. Zíral na ni a bojoval se svými touhami a myšlenkami. „Víš, napadlo mě, že by bylo lepší tresty neodkládat, aby se to nehromadilo, ale aby sis to mohl užít častěji a nemusel se tolik ovládat,“ pronesla a pořád se šibalsky usmívala. „Já?“ zeptal se přísně a překvapeně. „Jak já to sleduji, tak ten, kdo si to chce užít víc než já, jsi Ty!“ dodal stejným hlasem a v rozporu s tím co řekl a jak, se nahlas rozesmál. Kvůli matce ne, ale kvůli Izauře otci v duchu odpustil. Nebýt jeho zvrhlosti a krutosti, nesvíral by v náruči takový poklad. Ona poklad byla, ten největší a pro něj nejcennější, který si bude hýčkat a rozmazlovat. A jestli ji měl udělat spokojenou tím, že jí napráská, tak se do toho určitě nebude nutit, ale udělá to s potěšením. Klidně každý den. Vzal ji za ruku a vykročil směrem k domku, kde ji o chvíli později linkoval zadnici rákoskou. Lavicí se ani nezdržoval, jen ji ohnul o stůl. Ona nikam utíkat a bránit se nebude, ona to chtěla a držela poslušně sama. A když zezadu tvrdě zasunul a ucítil její horkou kůži, slastně vzdychl rozkoší a ještě slastněji se vystříkal. Měla pravdu, on se uvolnil, jí se to líbilo, byla spokojená a její zadnice nebyla na cáry. Bude citlivá, ale zítra klidně snese další výprask, když bude cítit potřebu ji potrestat. Pořád je s tresty pozadu. Ještě má jeden schovaný, za toho koně!

	„Nechceš vědět, proč jsem jel do hlavního města?“ zeptal se, když leželi a on ji objímal a tiskl k sobě. „Řekneš mi to, až budeš sám chtít,“ odpověděla potichu. „Provdala by ses za mě, i kdyby si byla svobodná a movitá mladá dáma?“ zeptal se znovu. Ucítila, jak mírně ztuhl, když se jí ptal. Vnímala, že teď se její odpovědi bál. „Slíbila si mi, že už nebudeš lhát!“ dodal, když hned neodpověděla. „Kdyby ses mně takhle zeptal ten den, kdy jsme udělali tu dohodu, tak bych možná řekla, že ne. Ale teď jsem si tím jistá. Provdala,“ odpověděla pořád tím tichým hlasem. „Nenáviděla jsem Tvého otce, chtěla jsem mu ublížit, zničit ho. Z nějakého důvodu jsem Tebe nenávidět nedokázala. Občas umíš být i laskavý a vlídný, jako Tvá matka. Pak jsi jí nedovolil, aby mně dala Chosému, byl to vděk, co jsem cítila. Myslela jsem si to. Ale v tu noc, když Tě postřelil, mi došlo, že jsem se do Tebe zamilovala a vzala bych si Tě, i kdybych byla bohatá nebo Ty naopak chudý. I když si surový, máš v sobě něco, co Tě zastaví. Biješ mně, a přesto se s Tebou cítím v bezpečí. Věřím Ti,“ dodala po malé odmlce a našla jeho ruku, kterou chtěla stisknout. Ale to on ji vzal do své a zvedl ji ke svým ústům, aby ji políbil. Překvapeně zvedla oči i hlavu, aby na něj lépe viděla. Takové gesto nikdy jeho otce neviděla udělat. „Strýcové souhlasili, ale měli podmínku, že počkám se svatbou na maminku a oni chtějí přijet také. Nabídl jsem Ti svatbu hned a nemohu to dodržet. Nerad porušuji jednou dané slovo,“ řekl teď Gabriel a malinko se pousmál. „Taky Ti věřím. Proto v kapse kabátu je doklad, kterým, jsem Ti dal svobodu a navíc ještě něco,“ dodal a pozorně ji sledoval. „Pokud mohu být do svatby vedle Tebe, tak ráda počkám, nevadí mi to,“ odpověděla. Najednou měla pocit, že tu svobodu vlastně ani nechce. Byla v tuto chvíli nedůležitá a už po ní netoužila. Chtěla jen Gabrielovi patřit. 

	Neměla ani nejmenší tušení, jak šťastného právě Gabriela udělala. Nezajímala se o ten papír, ani o to něco navíc. A její oči nelhaly, věřil jí. Od chvíle, kdy ji donutil, aby mu řekla, proč ho zachránila a ona přiznala, že ho miluje, byť od něj v podstatě nic očekávat nemohla, tak jí věřil. Znovu její ruku políbil. „Měla si pravdu, skutečně se vzmohl. Jak to už víme. Byl jsem u soudu a to něco navíc je doklad, kterým se stáváš jeho jedinou dědičkou. Takže jsi od dnešního dne svobodná a velmi movitá mladá dáma. Izaura se pousmála, konečně ho teď pochopila. To jak ztuhnul. „Gabriele, zbohatl na tom, co ukradl z této plantáže, bude jen spravedlivé, když se to sem zase vrátí. Budu nejen Tvá manželka, ale svým srdcem i duší Ti chci a budu dobrovolně, ze své svobodné vůle patřit. A když Ti budu patřit, tak i to, co vlastím,“ odpověděla, nadzvedla se, aby se přisunula k polibku a Gabriel si ji oběma rukama k sobě přitáhl. „Izauro, je to Tvé dědictví a majetek,“ zachroptěl, jak ho její odpověď zasáhla. „A já jsem Tvoje i s ním,“ odpověděla a víc nestihla. Gabriel ji vášnivě líbal. Za několik málo minut opět tiše naříkala, když měl nutkavou potřebu vyzkoušet, jak bude plnit své manželské povinnosti. Když se Elvíra vrátila, nestačila se divit změnám v domě. Když si konečně všechno prohlédla, tak Gabriela pochválila. Tak, jak dům uspořádal, se jí líbilo a byla spokojená. O to víc, když zjistila, že nechal udělat pokoj i pro její sestru. Ta mu u večeře srdečně děkovala, že se o ni chtěl tak hezky postarat i přesto, že Elvíře opravdu lázně hodně pomohly a byla tu šance, že by časem mohla začít i chodit s nějakou hůlkou. Izaura se taky usmívala.

	„No, i kdyby se maminka uzdravila, tak budete mít o koho se starat,“ pronesla se smíchem a pohledy všech se na ni překvapeně upřely. „Jak to myslíš, dítě?“ zeptala se Elvíra. Ale Gabriel to pochopil, on ano. Na tváři se mu rozlil spokojený a hlavně šťastný úsměv. „Řekl bych, maminko, že se nám Izaura právě pokusila sdělit, že čeká mého dědice a Tvého vnuka,“ pronesl šťastným hlasem a Izauru vzal za ruku. Elvíra ho chvíli překvapeně sledovala a pak najednou rozhořčeně vstala. „Gabriele, že se nestydíš, to si nemohl počkat do svatby! Jsi horší než Tvůj otec a jistě sis její nevinnost vzal silou!“ vykřikla pohoršeně a vůbec si neuvědomila, že se sama postavila. „Ano, maminko a udělám jí i horší věci, pokud to bude mít za následek, že uděláš takový pokrok, jako právě teď,“ odpověděl se smíchem. Elvíra si konečně uvědomila, že stojí a rozplakala se radostí. Všichni ji objímali. Když si konečně po chvilce sedla, zkoumavě se na Izauru podívala. Ta trochu zrudla, vrhla kradmý pohled na Gabriela a pak znovu na Elvíru. „Říkala jsem přeci, že je mladý pán trochu temperamentnější a mně se to tak líbí,“ zašeptala. Elvíra překvapením otevřela pusu a nemohla ani promluvit, když si domyslela obsah jejích slov. Její syn byl stejný surovec jako jeho otec a možná i horší. Gabriel znovu matku uchopil za ruku. „Maminko, přísahám, není to proti její vůli, nejsem jako otec a vždy se o ni pak postarám, ale jsem, jaký jsem a chtěl jsem Ti to říct. Jen jsem se bál, že mně budeš nenávidět, jako jeho. Ona mně miluje takového, jaký jsem, mohla odejít, mohla svatbu zrušit, dal jsem jí svobodu a jako svobodnou jsem jí požádal o ruku znovu. Neodmítla,“ řekl do ticha Gabriel, aby matku uklidnil a zároveň jí řekl, jak se věci mají. Když viděla spokojený úsměv své schovanky, jen nevěřícně zavrtěla hlavou a smířeně si povzdechla. „Mohu jen doufat, že alespoň můj vnuk takový nebude,“ hlesla smířlivě a usmála se na svou budoucí snachu, kterou měla opravdu ráda.

	Epilog:

	Otroctví v Brazílii trvalo až do roku 1888, provázelo ho množství nepokojů a povstání, která byla krutě potlačena. Brazílie byla jednou z posledních zemí, která otroctví zrušila. Nicméně Gabriel byl jedním z prvních plantážníků, který investoval do strojů a mírně zlepšil podmínky otroků. Fyzické tresty nezmírnil, ani nezakázal, ale nedovolil ubičování, dbal, aby otroci měli lepší stravu, bydlení, lékařské ošetření a povolil jim jejich náboženské rituály. Z dnešního pohledu žádná velká změna, ale už jen fakt, že si jeho otroci směli nechávat své děti u sebe, byl na tehdejší dobu kontroverzní. Nemluvě o tom, že pokud zjistil, že dozorci nevolnice znásilňují, dal nemilosrdně zbičovat i je. Zvýšil jim platy, aby ho neokrádali a až do konce 20. století patřili jeho potomci k nejzámožnější vrstvě brazilské populace. Tu ostatně posílil velmi početně, protože Izaura mu porodila devět silných a zdravých dětí, které jejich babička Elvíra s láskou rozmazlovala.
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